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ABSTRAKT

Tato prace se zaméfuje na interdisciplindrni pfistup ve vyuce, zejména v predmeétu rusky
jazyk. Teoretickd Cast predstavuje charakteristiku mezipfedmétovych vztaht, silné a slabé
stranky tohoto pfistupu i jednotlivé mozné metody realizace jako jsou napf.: integrovana
vyuka, metoda CLIL, autenticita, Montessori pedagogika nebo Waldorfska skola, ktera
svou vyuku stavi mimo jiné i na mezipfedmétovych vztazich. Cile pro tuto praci byly
stanoveny dva — jednim je zjistit, do jaké miry zékladni a stfedni Skoly v JihoCeském kraji
garantuji zapojovani mezipfedmétovych vztahli v obecnych cilech §koly ve svych SVP a
poté konkrétn¢ v predmétu rusky jazyk a druhym je navrhnout pracovni listy zalozené na
mezipfedmétovych vztazich pro dany ucebnicovy soubor. Vysledky analyzy ukazaly, Ze
mezipfedmétové vztahy se dle deklarovanych informaci v SVP ve vyuce ruského jazyka
realizuji pouze ojedin€le. Pracovni listy byly zpracovany v souladu s ucebnicovou sadou
Snova Klass a Klass a kazdy obsahuje strucny popis pro uditele vcetné sledovanych cilt

vyuky, pracovni list pro zdka a reflexi ve formé sebehodnoceni.

KLiCOVA SLOVA
mezipfedmétoveé vztahy, interdisciplinarita, interkulturni komunika¢ni kompetence, cizi

jazyk, integrovana vyuka



ABSTRACT

This work focuses on an interdisciplinary approach in teaching, particularly in the subject
of the Russian language. The theoretical part presents the characteristics of
interdisciplinary relationships, the strengths and weaknesses of this approach, and various
possible methods of implementation such as: integrated teaching, the CLIL method,
authenticity, Montessori pedagogy, or Waldorf education, which bases its teaching, among
other things, on interdisciplinary relationships. Two goals were set for this work — one is to
find out to what extent primary and secondary schools in the South Bohemian Region
ensure the involvement of interdisciplinary relationships in the general objectives of the
school in their educational programs and then specifically in the subject of the Russian
language. The other goal is to propose worksheets based on interdisciplinary relationships
for the given textbook set. The results of the analysis showed that interdisciplinary
relationships, according to the declared information in the SVP, are realized only
sporadically in the teaching of the Russian language. The worksheets were prepared in
accordance with the textbook set Snova Klass and Klass, and each includes a brief
description for the teacher, including the teaching objectives, a worksheet for the student,

and reflection in the form of self-assessment.

KEYWORDS
intersubject relations, interdisciplinarity, intercultural communication kompetence, foreign

language, integrated teaching
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Uvod

Tato diplomova prace se vénuje mezipfedmétovym vztahiim a jejich vyuzivani ve
vyuce, zejména ve vyuce ruského jazyka. Mezipfedmétové vztahy chapeme jako
propojovani znalosti a dovednosti ze dvou a vice predméti. Hlavnim cilem
mezipiedmétovych vztahil je poznavat vzajemné souvislosti mezi jednotlivymi predméty,
naucit zaka chapat svét jako celek a fesSit problémy komplexné s vyuzitim vice disciplin.
Uplatnovanim meziptedmétovych vztahli ukazuje ucitel zakim propojenost svéta a diky
spravné aplikaci interdisciplinarity dochdzi u zaktu k vyssi efektivité uceni a nabyvani

poznatkt.

Cile pro tuto praci byly stanoveny dva — jednim z nich je zjistit, nakolik zékladni a
sttedni $koly Jiho¢eského kraje pracuji s mezipfedmétovymi vztahy ve svych SVP,
zejména v oblasti vyucovani ruského jazyka. Druhym cilem je navrhnout k vybrané
ucebnicové fadé¢ soubor pracovnich listi zaloZenych na vyuzivani mezipfedmétovych
vztahil. Dil¢im cilem je zjistit s jakymi pfedméty piipadnd interdisciplinarita probiha
nejcastéji.

Teoretickd cast vychazi z obsahové analyzy odborné literatury a souvisejicich
kurikularnich a programovych dokumentii. Teoreticka ¢ast prace se zabyva nejen konkrétni
definici mezipfedmétovych vztahii, ale 1 jejich souvisejicimi pojmy jako napf.:
pluridisciplinarita, transdisciplinarita ¢i interkulturni komunikaéni kompetence. Daéle se
také vénuje konkrétnim zpisoblim realizace interdisciplinarity, ¢imz muze byt vyuka
CLIL, projektova vyuka, autenticita nebo integrovana vyuka. Dal§im tématem této prace je
ukotveni mezipredmétovych vztahli v kurikuldrnich dokumentech — Strategii vzdélavaci
politiky do roku 2030+ a Radmcovém vzdélavacim programu. Prace nabizi 1 pohled na

uplatnovani mezipredmétovych vztahii ve vyuce cizich jazyka v obecnéjsi roving.

Zjisténi zastoupeni mezipfedmétovych vztaht v SVP jednotlivych $kol bylo
provedeno na zakladé analyzy SVP vybranych zékladnich a stfednich $kol v Jiho¢eském
kraji. Kritériem pro vybér dané Skoly byla hlavné vyuka ruského jazyka v ptislusné skole a
také vetejné dostupny SVP. Jednotlivé SVP jsme zkoumali celkem ze 4 hledisek: vyskyt
formulovanych meziptedmétovych vztahtl v obecnych cilech SVP, vyskyt formulovanych

mezipfedmétovych vztahti v charakteristice pfedmétu rusky jazyk, vyskyt formulovanych



mezipfedmétovych vztahti ve vzdé€lavacich strategiich pro rusky jazyk a vyskyt
formulovanych mezipfedmétovych vztahli v popisu vystupi pro jednotlivé rocniky.
Pracovni listy byly zpracovany na zaklad¢ témat lekci z ucebnic Snova Klass a Klass a
byly vytvoreny pro jazykové trovné Al, A2 a Bl. Kazdy pracovni list obsahuje stru¢ny
popis pro ucitele, pracovni list pro zdka a reflexi vytvorenou formou sebehodnoceni.
Vsechny pracovni listy jsou vytvoieny na zakladé propojeni minimaln¢ dvou predmétt —

ruského jazyka v kombinaci s dalSimi.



1 Mezipredmétové vztahy

1.1 Charakteristika mezipredmétovych vztahi
Pro oznaceni mezipredmétovych vztahli se v odborné literatufe vyuziva také pojem
interdisciplinarita. Pfedponu ,inter-,mizeme pielozit jako ,mezi“ a ma vyznam

propojovani, hledani vztahii mezi dvéma a vice predméty.

Téma mezipfedmétovych vztahii je ¢im dal tim vice diskutované. Na
interdisciplinaritu existuje vSak nékolik pohledd, a proto tento termin nema jednu definici,
a existuje tak nékolik jeho vykladi. Podle Nekvapila: ,, interdisciplinarita znamenda, ze na
zdkladé nekolika (minimdlné dvou) samostatnych disciplin vznika néjaky novy, totiz

4 It

integrovany pristup (napr. pristup sociolingvisticky).

Prtcha ve svém Pedagogickém slovniku uvadi tuto definici: ,, Vzdjemné souvislosti
mezi jednotlivvmi predméty, chdapani pricin a vztahii, presahujici predmétovy ramec,
prostiedek  mezipfedmétové  integrace.*> Samotné jadro interdisciplinarity tvofi
propojovani poznatki z jednotlivych pfredméta. Pii interdisciplinarnim pfistupu je dilezité,
aby poznatky z dvou a vice predmétii byly pii badani daného problému propojovany a

vzajemné se doplnovaly.

Termin interdisciplinarita Uzce souvisi a dalSimi terminy jako napf.:
pluridisciplinarita a transdisciplinarita. Podle Klinky v pluridisciplinarit¢ k produktivnim
vztahiim mezi disciplinami nedochazi a vyuziva se pti hledani feSeni jednotlivych disciplin
oddélené, tzn. na problém nahlédneme z hlediska predmétu A a ziskame vysledek Al,
potom na ten samy problém nahlédneme z hlediska pfedmétu B a ziskame vysledek B2.’
Ziskavame tak né€kolik vysledki, k nimz jsme dospéli pomoci jednotlivych disciplin, které
jsme vSak v priabehu zkoumani nekombinovali. K pluridisciplinarit¢ bychom mohli uvést
jako ptiklad téma ,,ekologie. Vezmeme-li toto téma a budeme ho analyzovat z hlediska
pfirodopisu, chemie, zemépisu oddélené, byt toto téma se prolind vSemi témito

disciplinami, jedna se o piiklad pluridisciplinarity.

INekvapil, 2017, online.
?Priicha, Walterova, Mares, 2003, s. 119.
3Klinka, 2020, s. 13.
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Transdisciplinarita zkouma mista, kde se dané discipliny piekryvaji, nikoliv to, co
maji mezi sebou spolecného. Predmétem badani transdisciplinarniho pfistupu jsou
predevSim obecnd témata, kterd nelze zkoumat v ramci jednotlivych piredméti. Podle
Klinky: ,, transdisciplinarita tak ve vysledku miize znamenat opusteni narativu tradicnich
disciplin, coz by znamenalo bud’ hledani nové vseobjimajici discipliny (coz povazujeme v
kontextu soucasného objemu existujictho poznani za nerealné), nebo zménu chapani

I3 (4
vyzkumu. ¢

Protoze pro interdisciplinaritu neexistuje jedna definice, na které by se odbornici
v této oblasti shodli, miizeme interdisciplinaritu popsat pomoci zékladnich vlastnosti, které
by méla obsahovat. Podle Klinky jsou to hlavné tyto: vztahovost a hledani souvislosti mezi
obory, odmitnuti hierarchie mezi pfedméty, protoze jestlize chceme na problém nahlizet
interdisciplinarné, nemuizeme jeden predmét upfednostiiovat pied druhym. Dale

komplexnost fesenych témat, situaci a v neposledni fadé orientace na zaka.’

Klinka dale uvadi, ze pfi interdisciplinarnim pfistupu k praci neni potieba, aby zak
vyuzival kazdou disciplinu ve své tplnosti, nybrz jen ¢asti jednotlivych disciplin, aby se
mohly dopliovat. Tim se interdisciplinarita zasadné 1i$i od pluridisciplinarity, kde je to
piesné naopak a pii praci na daném tématu se na téma nahliZi pomoci Gplnosti jednotlivych
predméti, avSak izolovan€. Jako dals$i kritérium uvadi autor narok na vysledek. Vysledkem
snazeni zdka musi byt néjaky novy produkt nebo poznatek, k némuz se dospé€lo s vyuZzitim
poznatkl zjinych disciplin. Vysledek: ,.zahrnuje sice casti jednotlivych disciplin, ale

kvalitativné je presahuje, nebot samy o sobé by k tomuto vysledku nedospély. “°

V této diplomové prace chapeme interdisciplinaritu jako zptisob prace, pfi kterém
predevsim Zéci vyuZzivaji poznatkl z vice predmétil, které uplatiiuji a kombinuji pii praci
na nové znalosti ¢i dovednosti. Vysledkem je tedy nova znalost, ¢i dovednost, kterou by si
zéaci pii izolované praci v jednotlivych predmétech neosvojili. Poznatky z jednotlivych

predmétii se vzajemné doplituji a Zaci je védome a zdmérné vyuzivaji.

*Klinka, 2020, s. 15.
5Champy, 2005, citovano podle Klinka, 2020, s. 20.
SKlinka, 2020, s. 14.
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K tomu, aby mohly byt ve vyuce mezipfedmétové vztahy realizovany, musi byt
splnéno nekolik zdkladnich kritérii. Klinka uvadi tyto: spoluprace jednotlivych predméti
musi byt védoma a predem pfipravend, vSichni aktéti se musi pfedem domluvit na prabéhu
spoluprace a vklad jednotlivych disciplin musi byt smysluplny vzhledem k vyslednému
feseni.” Musi byt dodrzeno kritérium poétu zapojenych predmétd, a to min. dva.

Maximalni pocet zapojenych pfedmétti neni v zadném odborném zdroji definovéan.

K realizaci interdisciplindrniho pfistupu je potieba mimo jiné i komunikace mezi
ucastniky, at’ uz mezi jednotlivymi zéky, nebo mezi Zaky a ucitelem, a ochota pomoct.
Ucitel by mél byt pozorny, otevieny nazoriim ze svého okoli, sam by se mé¢l zamyslet nad
problémy globalné a uvazovat o nich jako o celku. M¢l by si také uvédomit, ze vSechny
pfedméty jsou si rovny a nevyzdvihovat pouze ten, ktery sdm vyucuje — to je pro
interdisciplinaritu nezadouci. Ucitel samoziejm& musi zkoumany problém orientovat na
zaka, tzn. volit vhodnd témata a ptihlizet k jeho zajmim, véku, socialni skupiné a

dovednostem.

1.2 Cile, vyhody, prekazky v realizaci mezipredmétovych vztahii
Tuto podkapitolu vénujeme cilim, vyhodam, ale 1 piekazkdm pii realizaci

mezipfedmétovych vztaht, protoze i téch je v tomto tématu celd fada.

1.2.1 Cile mezipfedmétovych vztahu

Cilem mezipfedmétovych vztahli je poznavat vzijemné souvislosti mezi
jednotlivymi pfedméty, naucit zaka chapat svét jako celek a feSit problémy komplexné
s vyuzitim vice disciplin. Klinka uvadi: ,, U Zaki ma pri interdisciplinarnim zpiisobu prace
dojit k lepsi integraci poznatku. To ale znamena, Ze hlavnim aktérem procesu neni ucitel,

v s 8
ale zak. *

K tomu, aby mohly byt cile naplnény, je potfeba 1 koordinace u¢ebniho planu. Plch

uvadi, ze: ,,v kazdém ucebnim predmétu je proto nutné peclivé a mnohostranné zvazovat

"Klinka, 2020, s. 13.
8Klinka, 2020, s. 19.
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vyber zakladniho uciva nejen z hlediska daného ucebniho oboru a ucebniho predmeétu, ale
soucasné v zavaznych souvislostech s obsahem uciva ostatnich ucebnich predmétu v jejich
mezipiedmétovych vztazich. “* Autor dale konstatuje, Ze pokud je uéivo vybrano takovym
zpusobem, je tak zbaveno nepodstatnych podrobnosti, které vyzaduji mechanické
memorovani uciva a naopak vyzdvihuje zésadni souvislosti a moznosti podporujici

komplexni piistup v chapani svéta.'

1.2.2  Vyhody v realizaci mezipfedmétovych vztahi

Realizace mezipfedmétovych vztahi ve vyuce pfispiva k rozvoji schopnosti a
dovednosti zdka. Plch jako vyhodu uvadi: ,,oviladani vedomosti a dovednosti na urovni
mezipredmeétovych zobecnéni napomdaha utvareni zajmii o poznavani vztahit mezi védami,

r1 oz ry ’ ’ ’ e o v ’ . v o7 11
napomaha utvdreni pozndvacich zdajmii se svétondzorovym zobecnénim.

Uplatiiovanim mezipfedmétovych vztahii ukazuje ucitel zdkim propojenost svéta a
diky spravné aplikaci interdisciplinarity dochéazi u zaka k vyssi efektivité¢ uceni a nabyvani
poznatkii, coz také vidime jako nejveétsi vyhodu. Jako dalsi vyhodu vyuky
mezipfedmétovych vztahii vidime to, Ze v takové vyuce je moZné uplatiiovat poznatky

z jednoho pfedmétu ve druhém a tim se odstrafiuje izolovanost pfedméti.

Dalsi vyhoda se tyka organizace hodiny. Tyto hodiny jsou Casto jiné nez ty
klasické, kterych se Zaci ucastni. Rozbiji se tim klasicky stereotyp, na ktery jsou zéci
zvykli, a to napomaha nejen jejich soustfedénosti. Dalsi vyhodu vidime také v tom, ze Zaci
mohou pochopit prakticky smysl toho, co se uci v jednotlivych pfedmétech, a to
povazujeme za klicové. Jak dale jest€¢ zminime, pii vyuce mezipfedmétovych vztaht je
zéadouci spoluprace uciteld riznych predméta. Jejich spoluprace samoziejmeé musi probihat
hlavné pted vyukou, kdy si planuji uc¢ebni jednotku. Muze ale probihat i pfimo ve vyuce,

napf. pfi tandemové vyuce.

%Plch, 1987, s. 6.
10p|ch, 1987, s. 64.
p|ch, 1987, s. 16.
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1.2.3 Prekazky v realizaci mezipfedmétovych vztahi

Prekazek se vSak ktomuto tématu vaze mnoho. Za¢néme hned od jednoho
Vzdélani vétSiny ucitelt na druhém stupni je specializované zaméieno, tedy napt. aprobace
Cesky jazyk a rusky jazyk. Uz tento fakt, ze ucitel je po vystudovani vysoké Skoly
orientovan svymi znalostmi pfedev§im na své vystudované obory, nam zté¢Zuje realizaci
mezipiedmétovych vztahii. Z hlediska vzdélani ucitele maji velkou vyhodu ucitelé na
prvnim stupni, protoZe ti jsou po absolvovani vysoké Skoly vzd€lani vSeobecné, a maji
tedy k realizovani mezipfedmétovych vztahti nejblize. Ucitel musi byt schopen se na sva
vyucovana témata divat perspektivou jinych oborti. To ale vyzaduje kvalitni vSeobecné
vzdélani. Se vzdélanim ucitele souvisi také to, ze by ucitel mél byt ochoten se vzdélavat
nejen ve svém, ale i v jinych oborech, které by mohl v rdmci realizace meziptedmétovych
vztahli vyuzit. Takové vzdélani mize byt jak formalni, napf. absolvovani
seminaie/webinafe, kurzu dalSiho vzdélavani pedagogickych pracovnikl, ktery vede
proSkoleny a v oboru vzdélany ¢lovek, tak neformalni, napt. ucitel ruského jazyka zhlédne

dokument o Sibifi ve volném ¢ase.

Podle Klinky je také problém v postoji ulitele. Ne kazdy je ochotny svou praci
konzultovat s kolegy a sdilet snimi své napady nebo se jimi nechat inspirovat.'?
V souvislosti se spolupraci ucitelll se setkavame s terminem kooperace predméti, ke které
Hudecova uvadi, Ze: ,jakakoli kooperace vzdy predpoklada aktivni cinnost lidi. Nejde jen
o kooperaci usilujici o casovou, obsahovou koordinaci uciva, na kterou jsou casto
mezipredmétové vztahy zuzovany, ale predevsim koordinaci na urovni cili vedouci k

v ooer s . ’ . 1% r r «13
zobecnujici integraci na urovni klicovych kompetenci.

Klinka dale zminuje jako pfekazku i uspotfaddani vyucovacich hodin, které na sebe
nenavazuji ani v ¢ase, ani v prostoru. Proti interdisciplinarité jsou 1 specializované ucebny,
které se logicky buduji pro maximalni podporu specializace daného predmétu. Daéle také
autor konstatuje, ze piekazkou interdisciplinarity jsou piijimaci zkouSky na stfedni Skoly,
které v ¢eském Skolstvi vychazeji z predméttu Cesky jazyk a matematika, a to se vylucuje

s jednim z kritérii interdisciplinarity — rovnost v§ech pfedméti.

12Klinka, 2020, s. 18.
BHudecova, 2004, online.
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Jak uz jsme vySe zminili, hlavnim aktérem interdisciplinarity je zak. Proto jednim
z dalsich piekazek je to, Ze ucitel se musi v tomto ptipade stahnout do pozadi a pienechat
vSechnu zodpovédnost na zékovi. Podle Klinky je interdisciplinarita také v nesouladu
s nékterymi ze zékladnich didaktickych postupii — od jednoduchého ke slozitému, od
jednotlivosti k celku, protoze témata mezipfedmétovych vztahi jsou casto komplexni a
slozita.'* Dalsi prekazkou souvisejici s Zaky je samozfejmé i to, e ndkterym zakiim stale
vice vyhovuje systém tradi¢niho oddélené¢ho vyucovani, kdy na problém nahlizi jen skrze

praveé vyucovany predmet.

1.3 Obsahova a ¢asova koordinace mezi piredméty
Naésledujici podkapitolu vénujeme obsahovym a ¢asovym vztahlim mezi pfedméty,
protoze v ptipadé, ze jsou tyto dvé slozky spravné koordinovany, miize probihat i efektivni

vyuka meziptedmétovych vztahd, jak uz jsme vySe zminili.

Podle Plcha vzijemné vyuzivani souvislosti (obsahovd koordinace) vede
k prohlubovéni védomosti zdkl a zdokonaleni dovednosti v kazdém zapojeném piedmétu.
Takovéa koordinace vychazi z vnitinich souvislosti, které nabizeji jednotlivé predméty.
Koordinace ¢asova znamend spravné nacasovani vyuky jednotlivych pfedmétli, aby mohly
byt vnitfni souvislosti uéiva vyucovany v ¢asové posloupnosti v riznych piedmétech.
Autor rozliSuje vztahy piedchdzejici, do kterych patii pojmy, které uz byly diive
vysvétlené v piibuzném predmétu, a vztahy doprovodné, do kterych patii pojmy, které se
probiraji ve vSech zapojenych pfedmétech soucasné. Dale pak rozliSuje jesté pojmy
perspektivni, které zahrnuji pojmy, které budou teprve objasiiovany v piibuzném

predmétu.

1.4 Pristupy k realizaci interdisciplinarity
Meziptedmétové vztahy se mohou realizovat nckolika zpisoby. Klinka uvadi

pfedevSim tyto: integrovand vyuka/integrované kurikulum, CLIL, autenticita, projektova

“Klinka, 2020, s. 18 — 20.
5PIch, 1987, s. 11.
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vyuka/problémové vyucovani. VSechny tyto pojmy kratce vysvétlime v této podkapitole a

projektové vyuce/problémovému vyucovani vénujeme samostatnou kapitolu této prace.

1.4.1 Integrované kurikulum/integrovana vyuka

Hesova ve svém odborném ¢lanku uvadi, ze termin integrace je nejCastéji prekladan
jako propojovani, spojovani. ,, Integrovany vyucovaci predmét zdamerné propojuje
vzdélavaci obsah nékolika oboru na zdklade tematické blizkosti. Sjednocujicim

prostiedkem je nejen téma, ale i cil vyuky. «16

Zakladem integrované vyuky jsou mezipfedmétové vztahy, ale i propojovani teorie
a praxe, které je pro mimoskolni prostfedi pro zaky velice uzitecné a nékteré skoly timto

heslem nazyvaji sva SVP.

Integrované kurikulum obsahuje: , dokumenty a koncepty, které se snazi borit
déleni na tradicni Skolni predmeéty ... pricemz vysledkem by mély byt vzdélavaci oblasti,
které jsou kvantitativne méné komplexni ... kvalitativné vsak lépe odpovidajici redalnym
pozadavkim na Zdka smérem k praxi.“"’ Kurikulum tohoto typu ma své misto i v &eskych

kurikulérnich dokumentech, a to v RVP, kterému se vénujeme v nasledujici kapitole.

1.4.2 CLIL

Zkratku pro metodu CLIC, pfelozila Baladova jako: , Content and Language
Integrated Learning, tj. obsahové a jazykové integrované uceni. “'*V zikladu metody CLIL
stoji vyuka nejazykového predmétu, ve kterém vSichni zapojeni tcastnici komunikuji
v cizim jazyce, napf. vyuka zem&pisu v angli¢ting. Zaci pomoci této metody rozviji jednak
sveé znalosti tykajici se nejazykového predmétu, jednak komunikacni dovednosti v jazyce,

ve kterém je vyuka vedena.

'6Hesové, 2011, online.
Klinka, 2020, s. 16.
¥Baladova, 2009, online.
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Klinka k tomuto tématu uvadi: ,,Jazyk je zde prostiedkem prace, kandalem, ktery
umoznuje pracovat v kontextu odborného predmetu. Tim je zajisténa synergie, ktera dava

. ’ ’ o .. v . . . .- 77 v ’ 19
vzniknout novym vystupiim, jichz by ani jedna z disciplin sama o sobé nedosahla. *

1.4.3 Autenticita

Tento pristup se uplatiiuje predevSim ve vyuce cizich jazykd. Podle Klinky
autenticita zahrnuje texty psané ve vyucovaném jazyce, jez mohou zahrnovat realie dané
kultury. Autor déle uvadi: ,, Autenticitu vSak muzZeme vytvaret i prostrednictvim ucebnich
cinnosti, které vedou u Zaka k zapojeni vicekandlového uceni pro prijimani jazykovych a
obsahovych aspektii ... jako je vyuziti her, hrani roli, vytvarné cinnosti a vyuZiti pohybu,
které ovSem nelze chapat jenom jako urcity doplnék ¢i zabavnou nadstavbu, ale jako

Ve v ’ . 7 . o . . ’ ’ . . 20
prirozenou soucdst vyuky cizich jazykii tak, jak je tomu v redlné komunikaci. *

Metoda autenticity piispiva ke snadnéj§imu pochopeni reédlii dané zemé a kultury.
Diky demonstrovani autentickych situaci jsou zaci 1épe ptipraveni na kazdodenni situace

v tamni zemi, coZ by mélo byt hlavnim cilem vyuky ciziho jazyka.

1.4.4 Interdisciplinarita jako zdkladni princip vyuky v alternativnich $kolach
Na principu interdisciplinarity jsou zaloZené i nékteré alternativni Skoly, a to napiiklad

Waldorfska skola a Montessori $kola.

e Waldorfska Skola

Pojem waldorfska Skola, ktery je zaloZzen na koncepci rakouského filozofa a
pedagoga Rudolfa Steinera, oznacuje systém alternativniho vyucovani. Oproti klasickému
Skolnimu systému je ve waldorfské Skole celd povinna Skolni dochdzka rozdélena podle
vyvojovych etap mladych lidi, a tedy 1.-8. tfida oznacuji niz$i stupen a 9.-12. tfida

any vy v 21
oznacuji vyssi stupen.

Klinka, 2020, s. 17.
2K linka, 2020, s. 18.
21Grecmanovai, Urbanovska, 1996, s. 8.
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Grecmanova a Urbanovska ve své knize Waldorfska Skola uvadi, ze hlavni rozdil
mezi klasickou a waldorfskou Skolou spociva v rozlozeni vyukového dne. Rano se zaci
zabyvaji predméty, které zaméstnavaji predevSim mysSleni a predstavivost. Pozdé&ji se
vyucuji predméty, v nichz je kladen vétsi diraz na opakovani, napt. cizi jazyky, cviceni,
hudba, nabozenstvi. V pozd¢jsim odpoledni zéaci navstévuji rucni prace, dilenské prace a
prace na zahrad¢. Kazdé rano zahajuje den dvouhodinovy (90 minut) blok tzv. hlavniho
vyucCovani, které¢ predstavuje jeden zvoleny predmét. Tento hlavni piedmét se obvykle
vyucuje béhem 3—4 tydni a az po uplynuti této doby je vystiidan jinym pfedmétem. Byva
zvykem, ze hlavni pfedmét vyucuje az do 8. ro¢niku vzdy tfidni ucitel. Hlavni predmét
byva vyucovan formou spolecné prace. Po hlavnim pfedmétu nastava prestavka a poté jsou
zaci vyucovani v tzv. odborném predmétu, ktery mtze trvat klasickych 45 minut nebo opét
90 minut. Odborné¢ vyufovéani probiha v menSich skupinkidch Zzakt, kdy je potieba

;- « : 22
vzajemné komunikovat.

Waldorfska Skola je zalozena na interdisciplinarité a tomu nasvédcuje i fakt, ze
kazdy zak waldorfské Skoly je povinen na konci povinné skolni dochéazky, ve 12. tfide,
zhotovit zavére€nou praci. Téma si voli sdm Zak z ucebni latky, kterou za Skolni dochazku
ve Skole probrali. Autorky vySe uvedené publikace tvrdi, Ze cilem zévérecnych praci je
spojit teoretické, umélecké a femesln¢ praktické prvky a prokazat schopnost samostatné a
tvofivé ¢innosti, disciplinovanost v planovani a porozuméni pro intelektudlni a prakticky
pracovni postup. Konzultantem této prace miiZe byt ucitel, ale 1 rodi¢ ¢i odbornik — zaleZzi
na vybéru zaka. >

Zaci waldorfské $koly nevyuzivaji klasické ulebnice a pracovni sesity. Ty
Grecmanova a Urbanovské oznacuji za sekundarni prameny a pasivni ucebni prosttedky.
Mnohem vice se vyuzivaji tzv. ,aktivni“ ucebni prostfedky, pod kterymi si piedstavime
napf. origindlni dokumenty, sbirky textt, statistiky, pfirucky a pomtcky, které si vytvaii na
miru svym zakaim sam uditel. Zaci si své poznatky a zpracovanou udebni latku zapisuji do
tzv. epochovych sesitl, které Zaci vyuZivaji k uéeni. 2* Dalsi zvlastnost waldorfské skoly

tvoii vyuka dvou cizich jazykd hned od pocéatku Skolni dochazky: , ,nebot deéti v prvni

22Grecmanovai, Urbanovska, 1996, s. 21-22.
23Grecmanovai, Urbanovska, 1996, s. 21-22.
24Grecmanovai, Urbanovska, 1996, s. 25.
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sedminé svého vyvoje pochyti velmi mnoho napodobovanim. Proto zaciname zpravidla
dvema cizimi jazyky. Mohou to byt anglictina s francouzstinou nebo anglictina s rustinou

v, : 1 . . . ;oo v 25
... déje se to opravdu jen napodobou, tedy scénickymi hrami, zpivanim a versem. *

e Montessori pedagogika

Dalsi skola, kterd patii do skupiny alternativnich Skol, je Montessori $kola zalozena na
pedagogice Marie Montessori. Pedagogicky slovnik uvadi tuto definici: ,,Jeji koncepce
zdiraznuje vliv vhodnych vychovnych podnétii na rozvoj ditéte, zejm. v senzitivnich fdzich

o, 11 e 26
détského zZivota.

Tato metoda se soustfed’'uje zejména na predskolni vék ditéte, ale byla rozpracovana
koncepce i pro Skolni vék ditéte. V zakladu této metody stoji poznavani svéta ditétem
samotnym a rodi¢ ¢i ucitel je pouze v pozici privodce. Podle Rydla: ,, ... nase metoda
premohla v praxi staré tradice. Odstranila lavice, protoze dité by jiz nemeélo bez hnuti
poslouchat vyklad ucitelky. Odstranila katedru, protoze ucitelky nemaji deélat Zadna
obvykla vseobecna cviceni, ktera jsou doposud obecné uznavana za potrebna a nutna. Tyto
jevy jsou prvnimi kroky hlubokého prevratu, ktery spociva v tom, nechat dité svobodné
jednat tak, jak to odpovida jeho prirozenym sklonum. VSechny aktivity se odviji od
poteb ditéte, protoZze ono samo je tim, kdo si voli pomicky, hracky, predméty a podle

vlastniho tvofivého ducha je pouzije.*’

Montessori pedagogika vyuZziva pfi vyuce interdisciplinarniho pfistupu. Rydl se ve své
publikaci vénuje 1 praci se Zaky prvniho stupné zékladni Skoly, tedy zakiim ve v€ku 6-12
let, pro které je vytvaren tzv. ,,univerzalni ucebni plan®, coz je v této skole plan, z néhoz si
kazdé dit€ voli vlastni individualni ¢i skupinové aktivity v oblasti zdkladnich lidskych
dovednosti, lidskych potieb a vécné oblasti, do niz patii napf.: matematika, biologie,
historie, astronomie, uméni, atd. Soucasti vyuky je vypravéni o vlastnich zkoumanich a
sdileni s ostatnimi spoluzédky namisto reprodukce pojmu a definic z u€ebnic. Ped kazdou

praci se dité€ rozhoduje, zda chce pracovat individualné ¢i spolecné ve skuping, které byvaji

SJackle 1990, citovano podle Grecmanova, Urbanovska, 1996, s. 136.
26Prﬁcha, Walterova, Mares, 2003, s. 127.
7TRydl, 1999,s. 10 — 11.
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veékoveé smisSené. Kazdy zak pii takové praci posiluje svou samostatnost, uci se spolupraci
ve skupiné a také své odpovédnosti. V Montessori Skole dochézi k: ,,uzké(mu) spojeni

praktické a teoretické cinnosti s castym vyuzivanim badatelsky orientovaného uceni i mimo

. 28
Skolu.

1.5 Projektova vyuka jako moZnost realizace mezipredmétovych vztahi

K vySe uvedenym moznostem realizace mezipiedmétovych vztaht se fadi i projektova
vyuka, které vénujeme samostatnou podkapitolu. Spravné pojaté projektové vyucovani
splituje vSechny jiz zminéné podminky pro realizaci interdisciplinarity. Stejné jako u
interdisciplinarity ani zde neexistuje jednotna definice. Budeme tedy projektovou vyuku

definovat spiSe pomoci zakladnich podminek, které¢ by méla spliovat.

Pricha, Walterova a Mares$ ve svém Pedagogickém slovniku uvadéji pro projektovou
metodu tuto definici: ,, Vyucovaci metoda, v niz jsou zdaci vedeni k samostatnému
zpracovani  urcitych  projektu a ziskavaji  zkuSenosti  praktickou  cinnosti a
experimentovanim ... jedna z nejvyznamnéjSich metod podporujicich motivaci Zakii a
kooperativni uceni. Projekty mohou mit formu integrovanych témat, praktickych problémii
ze zivotni reality nebo praktické cinnosti vedouci k vytvoreni néjakého vyrobku, vytvarného

Ve 14 ((29
¢i slovesného produktu.

Kratochvilova ve své publikaci piSe, Ze na projektovou metodu: ,, nahlizime jako na
uspordadany systéem cinnosti ucitele a zdku, v némz dominantni roli maji ucebni aktivity
zZdku a podporujici roli poradenské cinnosti ucitele, kterymi sméruji spolecné k dosazeni
citlit a smyslu projektu. Komplexnost cinnosti vyzaduje vyuziti ruznych dilcich metod vyuky

o 30
a ruznych forem prace.

Podle Dvotéakové patii mezi zédkladni znaky projektové vyuky podnét vychazejici od
zéka, aktivizace zaka, vyuziti dosavadnich prekoncept, piijeti odpovédnosti zaka za své

uceni, prace ve skupinach, vyhotoveni vysledného produktu, ktery je déale vyuzivan ve

2Rydl, 1999, s. 23.
29Prﬁcha, Walterova, Mares, 2003, s. 184.
3K ratochvilova, 2006, s. 37.
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vyuce, a samoziejmé jeho prezentace. S touto charakteristikou projektového vyucovani se

ztotozfiujeme. '

1.5.1 Vyhody realizace projektové vyuky

Projektova vyuka s sebou piindsi nékolik kladn¢ ptisobicich ucinki, které Grecmanova
a Urbanovské shrnuji takto: obsahové-kognitivni — védomosti a dovednosti ziskané na
zakladé smyslového prozitku, funkéné-kognitivni — schopnost planovani, argumentace,
schopnost kritického mysleni, schopnost kreativity, sebekompetence — lepsi sebereflexe,
sebedlivéra, iniciativa, schopnost vyrovnat se s vnitinim konfliktem, socialni
kompetence — vétsi empatie, schopnost kooperace a prace v tymu, schopnost prezentovat
se, klima $koly — dochazi ke zlepSeni vztahli mezi zaky a uciteli, mezi uciteli, mezi zaky
vzajemné, veétsi radost z u€eni. Autorky déle zmifuji, Ze silnym motivaénim faktorem
projektové vyuky je to, Ze zaci si sami voli témata svych projektd, kterd vychdzi
z vlastnich potieb a piani. Zakova vlastni volba na ucasti projektu d&la motivaci
intenzivngj$i a trvalej§i. Aby bylo poznani ziskané pii praci na projektu smysluplné, je

potieba, aby byl vysledny produkt vyuzivan.>

1.5.2 Prekazky v realizaci projektové vyuky

Projektové vyucovani uz ma v Ceskych skolach del§i tradici neZ napf. zminéna
Montessori pedagogika, avSak stile byva ve Skolach realizovano pouze okrajové a
rozhodné nezaujima pfedni pozice ve vyucCovacich metodach. Projektovému vyucovani
stoji v cesté systém klasickych $kol, které realizuji vyuku v jednotlivych 45minutovych

blocich, v nichz Zaci pfemysli izolované o kazdém predmétu zv1ast’.

Projektové vyuce je potieba vénovat hodné vyucovaciho €asu, ¢asto vice, nez bychom
potiebovali na klasickou frontalni vyuku, a tim se dostavame k problému, ze n¢kteti ucitelé
argumentuji nedostatkem c¢asu na zvladnuti vSech stanovenych cili vyuky. Pfitom pfi

spravném pojeti projektové vyuky lze vradmci jednoho projektu dojit hned k ne€kolika

*"Dvoiakova, 2009, s. 90.
32Grecmanovai, Urbanovska, 1997, s. 41 —43.
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dil¢im cilim pravé diky komplexnosti projektové vyuky. Grecmanova s Urbanovskou také
konstatuji, ze Castou vytkou smérem k projektovému vyuCovani byva to, zZe: , neklade
patricny duraz na kognitivni schopnosti zZaku a je spise hrou neZ vaznou pedagogickou
praci, nebo ze slouzi pouze k rekreaci zZakii a ucitelu, eventudlné odstranéni mozné zatéze,

vy Ve rvr ove v vy e v 33
kterou tradicni skola prindsi, ¢i Ze slouzi pouze publicite skoly.

Nejveétsi prekazku vsak vidime v ptistupu ucitelt. Zacit pracovat formou projektové
vyuky samoziejmé neni jednoduché. Vyzaduje to znacnou praci samotné¢ho ucitele,
neustalé vzdélavani se a hlavné chut’ pracovat na sob¢é. Grecmanova a Urbanovské ve své
odborné studii napsaly: ,,Jestlize chceme, aby cilem vychovy byl clovek harmonicky
rozvinuty a socialné prizpiisobeny, zdravy, tvorivée myslici a uplatiujici své vzdélani v

V. v ’ v TR , vy s T ;o 34
Zivoteé, neni mozné, abychom omezili Skolni vzdélani na pouhé védomostni vykony. *

1.5.3 Typy projekti

Projektli dnes existuje celd fada a my si v této kapitole predstavime nckteré typy.
Kratochvilova jako prvni uvadi klasifikaci podle navrhovatele — ptivodce projektu, ktera
projekty rozdéluje na spontdnni (Zakovské), uméle piipravené (navrzené ucitelem) a
projekty navrhované spolec¢né. Dalsi klasifikace, a to podle ucelu projektu, s sebou nese
ucel realizace projektu, ktery musi mit Z4k 1 ucitel na paméti po celou dobu trvani projektu.
Podle délky projektu autorka tfidi projekty na kratkodobé (max. rozsah 1 den),
sttednédobé (max. rozsah 1 tyden), dlouhodobé (max. rozsah jeden mésic) a mimotadné
dlouhodoby, ktery trva déle nez jeden mésic. Za méné obvyklou klasifikaci oznacujeme
déleni projekti podle mista — prostredi, které rozdéluje projekty na Skolni a domaci,
protoze v dnes$ni dobé& se realizuji projekty predevsim Skolni. Podle poctu zucastnénych
skupinové, tfidni, rocnikové a Skolni. Podle zpiisobu organizace projektu se mohou
vytvaret projekty jednopfedmétové, v ramci piibuznych predméti v jedné vzdélavaci
oblasti, vramci blizkych pfedméti zriznych vzdélavacich oblasti a projekty

nepredmétové respektujici prifezova témata RVP ZV. Dal§im kritériem pro rozdéleni

33 Grecmanova, Urbanovska, 1997, s. 42.
34Grecmanovai, Urbanovska, 1997, s. 44.
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projektli jsou informacni zdroje projektu, které déli projekty na volné (material si zadk
zajisti sam), vazané (material je poskytnut ucitelem) a kombinace obou typi (zakladni

material Zak obdrzi a libovolné ho rozsituje).*’

3Kratochvilova, 2006, s. 45-47.
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2 Mezipredmétové vztahy v kurikularnich dokumentech

V této kapitole se budeme vénovat vymezeni mezipiedmétovych vztahti v zakladnich
kurikularnich a programovych dokumentech pro Ceskou republiku, a tedy Strategii
vzdélavaci politiky CR do roku 2030+ a Ramcovému vzdélavacimu programu pro zakladni
vzdélani s ucinnosti od 1. 9. 2023. Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdé€lani je
vychozim bodem v tvorbé Skolnich vzd€lavacich programt, které si kazda Skola vytvari

sama, a proto se v této kapitole témto programtim vénovat nebudeme.

2.1 Mezipfedmétové vztahy ve Strategii vzdélavaci politiky CR do roku

2030+
Dokument Strategie vzdélavaci politiky CR do roku 2030+ (déle jen Strategie 2030+)

je zaméfen na podporu vzdélavani v Ceské republice od roku 2020 az do roku 2030 a dale.
Usiluje hlavné o modernizaci a zefektivnéni vzdélavaciho procesu. Sklada se celkem z 5
zakladnich strategickych linii, avSak naseho tématu, mezipfedmétovych vztahi, se nejvice
tyka Strategicka linie 1: Proména obsahu, zplisobll a hodnoceni vzdélavani. V této linii
autofi uvadi n¢kolik zmén, které jsou potiebné k naplnéni cilit dokumentu Strategie 2030+,
napf. provést revizi vzdélavacich programi, aby bylo definovano jadrové a rozvijejici
ucivo, nebo podpofit principy sdileni, které se bude tykat profesniho sdileni pedagogt,
protoze spoluprace mezi pedagogy z riznych Skol napomaha profesnimu zdokonalovani
pedagogli, slouzi jako motivace a pomahd piekonavat pirekazky. Dal$i zménou je
o¢ekavané sniZzeni objemu uciva, které by zdkiim mohlo zajistit hlubSi porozuméni tématu

a jeho chapani v §irsich souvislostech, coZ zna&né podporuje princip interdisciplinarity.*

Strategie 2030+ usiluje o cetnéjSi zastoupeni projektové a badatelské vyuky ve
Skolach. Modernizovany obsah kurikula bude klast diraz na propojovani jednotlivych
disciplin zejména z oblasti pfirodnich véd a matematiky, diky kterému se rozvine kritické

mysleni Zakl. Jednou z vizi tohoto dokumentu je také realizace vyuky mimo Skolu a

3Strategie vzdélavaci politiky CR do roku 2030+, 2020, online, s. 27-29.
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navs§tévovani instituci, které mohou zakiim poskytnout propojeni vzdélavacich oblasti

s jejich realnym Zivotem a Zaci tak mohou ziskat praktické zkusenosti.*’

S jednim ze zakladnich principti interdisciplinarity vSak tato strategie nesouzni, a to
s principem rovnosti v§ech pfedméta. Strategii 2030+ predpoklada, ze: ,,ocekavané vystupy
RVP ZV budou definovany pro uzlové body ve 3., 5., 7. a 9. rocniku. V' 5. a 9. rocniku
budou vystupy zavazné, ve 3. a 7. rocniku budou zdavazné pouze vystupy z ceského jazyka a
literatury, matematiky a ciziho jazyka. Ostatni vystupy v téchto uzlovych bodech budou

538
doporucené.

2.2 Mezipredmétové vztahy v RVP ZV

V soucasné podobé Ramcového vzdélavaciho programu pro zékladni vzdélani (déle
jen RVP ZV) je uvedeno, ze: ,pojeti zakladniho vzdelavani na 2. stupni je budovino na
Sirokém rozvoji zajmii zakii, na vyssich ucebnich moznostech zdakit a na provdzanosti

vevr

prdce i nové zdroje a zpiisoby pozndvani, zadavat komplexnéjsi a dlouhodobéjsi vikoly ¢i

. . ™ v v v v N A . .oy v 39
projekty a prendset na zZaky vétsi odpovédnost ve vzdelavani i v organizaci Zivota skoly.

Obsah uciva je vRVP ZV rozdélen do jednotlivych tematickych okruhli a je
oznacovan jako prosttedek k dosazeni o¢ekavanych vystupt, které RVP ZV obsahuje. Toto
ucivo je dale doporuceno Skoldm a urceno k dalSimu rozpracovani (do ro¢nikd, delSich
usekill), aby byl zarucen rozvoj kli€¢ovych kompetenci. Az teprve kdyZ je ucivo zaneseno
do $kolniho vzdélavaciho programu (dale jen SVP), stava se zavaznym pro plnéni.
Rozdé€leni obsahu uc¢iva do tematickych okruhli podporuje princip interdisciplinarity,
protoze: ,,z jednoho vzdeélavaciho oboru miize byt vytvoren jeden vyucovaci predmeét nebo
vice vyucovacich predmetu, pripadné miize vyucovaci predmét vzniknout integraci
vzdeélavaciho obsahu vice vzdeélavacich oboru (integrovany vyucovaci predmeét). RVP ZV
umoZznuje propojeni (integraci) vzdelavaciho obsahu na urovni témat, tematickych okruhi,

pripadne vzdeélavacich oboru. Integrace vzdeélavaciho obsahu musi respektovat logiku

VStrategie vzdélavaci politiky CR do roku 2030+, 2020, online s. 26.
3Strategie vzd&lavaci politiky CR do roku 2030+, 2020, online, s. 27.
¥Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani, 2023, online. s. 8.
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vystavby jednotlivych vzdélavacich oboru. Zakladni podminkou funkcni integrace je

kvalifikovany ucitel. “*°

Pii tvorbé SVP spolu uéitelé musi komunikovat, spolupracovat a zamérem je i to, aby
propojovali témata, kterd jsou spole¢na jednotlivym vzdélavacim oborim a posilovali
nadpfedmétovy piistup ke vzdélavani. RVP ZV tedy ucitele nijak nelimituje svym

rozdélenim do jednotlivych tematickych okruht.*'

V RVP ZV se setkdvame s pojmem prafezova témata, coz jsou: ,,...okruhy aktudlnich
problémii soucasného sveta a stavaji se vyznamnou a nedilnou soucasti zakladniho
vzdelavani ... vytvareji prilezZitosti pro individuadlni uplatnéni zakit i pro jejich vzajemnou
spolupraci a pomahaji rozvijet osobnost zdaka predevsim v oblasti postojii a

hodnot. “**

Prifezovd témata ndm nabizeji moznosti, jak uplatiiovat mezipfedmétové
vztahy, protoze ,,Tematické okruhy prifezovych témat prochdzeji napric¢ vzdeélavacimi
oblastmi a umoznuji propojent vzdélavacich obsahit oborii. Tim prispivaji ke komplexnosti
vzdélavani zZdaku a pozitivné ovliviiuji proces utvareni a rozvijeni klicovych kompetenci
Zaki. Zdci dostavaji moZnost utvdret si integrovany pohled na danou problematiku a

“3 Jsou povinnou slozkou zékladniho vzdglani, tzn.

uplatnovat sirsi spektrum dovednosti.
kazda zakladni Skola musi do vyuky prvniho i druhého stupné zaclenit vSechna prifezova
témata, avSak nemusi byt realizovana v kazdém ro¢niku. Prufezovych témat je v RVP ZV
celkem 6, a to: osobnostni a socialni vychova, vychova demokratického obc¢ana, vychova k
mysleni v evropskych a globalnich souvislostech, multikulturni vychova, environmentalni

, 1, 44
vychova, medialni vychova.

Jednim z nékolika principit RVP ZV je totiZ snaha o maximalni podporu komplexniho
pfistupu ve vzde€ldvacim obsahu: ,vcéetné mozZnosti jeho vhodného propojovani, a
predpoklada volbu riiznych vzdélavacich postupii, odlisnych metod, forem vyuky a vyuziti

v o ’ v ’ v . .. , ;oo v . vr1 0 45
vSech podpiirnych opatieni ve shodé s individualnimi potirebami Zaku.*

“Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani, 2023, online, s. 15.
*'Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani, 2023, online, s. 15.
“Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani, 2023, online, s. 125.
BRamcovy vzdélavaci program pro zdkladni vzdéldvani, 2023, online, s. 125.
Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani, 2023, online, s. 125.
* Ramcovy vzdé&lavaci program pro zékladni vzdélavani, 2023, online, s. 6.
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3 Mezipredmétové vztahy a vyuka cizich jazyki

Jazykové predméty se jevi jako idealni pfilezitost pro realizaci mezipiedmétovych
vztaht, protoze pomérné snadno mizeme ve vyuce kombinovat témata z dalSich predméti,
jako napft.: zemépisu, d¢jepisu, kultury nebo ICT. Jednim z cilti vyuky cizich jazyki je
totiz 1 seznameni zakl se zemi, ve které se danym jazykem hovofti, dile porozumeéni jeji

kultufe a v neposledni fad¢ rozvoj komunikacnich dovednosti.

V této kapitole se budeme vénovat mezipredmétovym vztahtim v jednotlivych SVP a
uéebnicich. Vysledky vyzkumnych $etfeni ukazuji, Ze interdisciplinarita je jak v SVP, tak
v ucebnicich pojimana riizné. Zminime také, jak souvisi interdisciplindrni pftistup
s hlavnim vyukovym cilem cizojazyénych pfedmétd, a to s interkulturni komunikaéni

kompetenci.

3.1 Interdisciplinarita v SVP &eskych $kol

Téma mezipfedmétovych vztahti se do SVP &eskych $kol dostalo at’ uz ve v&tsi i
mensi mite. Pojeti zpracovani interdisciplinarniho piistupu se viak v jednotlivych SVP lisi.
Neékteré Skoly chtéji vyuzivat mezipfedmétové vztahy jako jednu z vychovnych a
vzdélavacich strategii, které pomahaji rozvijet klicové kompetence a v charakteristikach
pfedmétii se objevuji konkrétni mezipfedmétové piesahy. Jiné $koly ve svych SVP jests
nemaji tak podrobné mezipfedmétové vztahy propracované, ale jedna se alespoil o ndznak

oblasti, které¢ by se mohly efektivné propojovat.

Podle Uli¢né se cizi jazyky jevi jako nejpfirozenéj§i prostiedi pro realizaci
mezipfedmétovych vztah. Divodem je rozvoj interkulturni komunikaéni kompetence,
jenz je hlavnim cilem vyuky jakéhokoliv ciziho jazyka. V nékterych SVP se miizeme
setkat s realizaci mezipfedmétovych vztahli pomoci metody CLIL, kterou jsme jiZ zminili
vyse. Ve vsech SVP byl samoziejmé rozpracovan predmét anglicky jazyk, ktery je
povinnym pfedmétem na zdkladnich Skolach 1 gymnéziich. Ostatni jazyky se

v jednotlivych SVP lisily z divodu jejich postaveni jako druhych cizich jazyki. *°

*Uliena, 2021, s. 33.
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V publikaci Interdisciplinarita ve vyuce jazykt v kapitole 4.3 Vysledky —
kvantitativni pohled se autorky Cervinkova Poesovd, Skopetkova a Uliéna vénovaly
mezipiedmétovym vztahim ve vyuce anglického jazyka. Vysledky vyzkumu ukazaly, ze
anglicky jazyk byva nejéast&ji propojovan s oblasti Clovék a pfiroda, respektive zemépis a
ptirodopis, dale pak soblasti Clovék a spole¢nost, respektive d&jepis a vychova
k obCanstvi. Naopak predméty jako fyzika, IT, nebo télesna vychova nepatii mezi Casto
propojované piedméty s anglickym jazykem. PomysIné prvenstvi zemépisu je zapii¢inéné
vyukou redlii a kultury anglicky mluvicich zemi. Vyzkum ukdazal, Ze prifezova témata
maji své misto i ve vyuce anglického jazyka, respektive Vychova k mysleni v globalnich
souvislostech a Osobnostni a socialni vychova, které se ukéazaly jako nejcasteji

. . 47
propojované.

Jednotlivé SVP se lisily také tim, Ze v nékterych prevladaly pfesahy mezi predméty a
prafezovymi tématy a v jinych zase pfesahy mezi jednotlivymi pfedméty, coz komentovala
1 Necasova v publikaci Interdisciplinarita ve vyuce jazyku v kapitole 6.2.3 Shrnuti
vyzkumu a jeho dal§i sméfovani: ,,Ve vsech pripadech jsou uvedeny mezipredmétové
presahy a vazby u priifezovych témat, méné jiz u konkrétnich predmetii. Minimdlné byly u
mezipredmétovych vztahu uvadeny konkrétni priklady, jak lze propojit vyuku nemciny a

vy % v, o 48
dalsich predmétu.*

Kapitola 6.2.2 Vysledky vyzkumného Setieni a analyza dat z vySe uvedené publikace
ptinesla vysledky, Ze u némeckého jazyka je nejvyssi Cetnost propojeni s Ceskym jazykem
a zemepisem. Na opacném polu stoji pfedméty jako vytvarna vychova, fyzika, matematika.
Z prufezovych témat se na pomyslném prvnim misté¢ umistila Osobnostni a socidlni

. 49
vychova.

SVP obsahujici rusky jazyk analyzovali autoii Rozboudova a Koneény a v kapitole
7.2.2 Vysledky analyzy SVP ve vyse uvedené publikaci konstatovali, Ze jasné prevlada
propojeni ruského jazyka s Ceskym jazykem a zemépisem, dale pak s déjepisem a ZSV.
Mensi Getnost propojovéani je u vytvarné vychovy, hudebni vychovy nebo biologie. Casté

propojovani s ¢eskym jazykem si muizeme vysvétlit tim, Ze oba jazyky jsou jazyky

*"Cervinkova Poesova, Skopeckova, Uli¢na, 2021, s. 39
®Nectasova, 2021, s. 69.
PNecasova, 2021, s. 67.
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slovanské a jsou si velmi blizké — gramatika, slovni zasoba. Zaci ucici se ruskému jazyku
mohou vyuzivat znalosti z ¢eského jazyka i1 pfi vyuce slohovych utvari, ¢i znalosti ze

svétové literatury pii vyuce ruskych realii.”

3.2 Interdisciplinarita v uéebnicich cizich jazyki

Vyznamnym faktorem, ktery ovliviiuje celou vyuku cizich jazykt, je bezesporu
ucebnice, kterd muze rozvoji mezipfedmétovych vztahii napomdhat — naméty pro
propojovani témat. V nékterych piipadech nam ale miize spiSe uskodit, protoze mame
jasn¢ dané, co mame vyucovat a nenechavame prostor nasi fantazii, abychom se zamysleli
nad tim, s ¢im bychom mohli dané téma propojit. V nékterych ucebnicich uz se
interdisciplinarni pfistup objevil, ale v nékterych bohuzel ne. Je tedy hlavné na uciteli, jak

danou vyuku pojme a nakolik se otevie meziptedmétovym vztahiim.

Klinka, ktery analyzoval uc¢ebnice pro francouzsky jazyk optikou mezipiedmétovych
vztahll a interdisciplinarniho pfistupu, vyvodil zavér, ze: ,nejdiislednéeji je uplatnén
v pripadech, v nichz autori usiluji, at’ zameérne, ci funkcné, o rovnovahu mezi jazykem jako
predmétem studia oboru francouzsky jazyk a jako prostredkem komunikace v ramci uciva

o g 51
Jjiného vzdélavaciho oboru.*

Necasova se vénovala analyze ucebnic pro némecky jazyk a konstatovala, Ze opét
existuji rozdily v zavislosti na autorech ucebnic, ale vétSina se shoduje ve vyuziti
mezipfedmétovych vztahi jako néstroj motivace, coZ je samoziejmé pro vyuku ciziho
jazyka také dulezité.”

Ucebnice cizich jazyku se lisi také tim, jakym zplisobem je zakim piedkladan odkaz
na jiné pfedméty — explicitné ¢i implicitné. Na tuto oblast se zaméfili ve svém vyzkumu
Rozboudova a Konecny, kteti zjistili, Ze pfevazuje implicitni zpisob zadani a pouze
v jednom ucebnicovém souboru je po zacich explicitné pozadovéano, aby si uvédomili

vyuziti znalosti a dovednosti z jiného predmétu.”

'Rozboudova, Koneény, 2021, s. 77-78.
*'Klinka, 2021, s. 61.

>Necasovd, 2021, s. 73.

>*Rozboudova, Koneény, 2021, s. 79.
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VétSina ucebnic cizich jazykti vyuzivd jiz nabytych dovednosti a znalosti
z anglického jazyka a snazi se zakiim napomoci pii osvojovani jazykovych znalosti a
dovednosti dalsiho jazyka. Ulohy zaloZzené na tomto principu jsou dal§im piikladem

mezipfedmétovych vztaht.

Neékteré ucebnicové soubory nabizeji ke svym papirovym podobam i interaktivni
verze ¢i dokonce aplikace, napi. WordTrainer od nakladatelstvi FRAUS, coz se da

povaZzovat za mezipfedmétové propojeni jazyka a informatiky.

Spole¢nym znakem pro nékolik ucebnicovych souborii je uspofddani stranky a
pripadné umisténi ndvrhli na meziptedmétové vztahy ¢i projekty, které byva na listach na
okrajich stranek. Pfitom jestlize ma byt interdisciplindrni pfistup stézejnim pro vyuku
ciztho jazyka, mécly by byt podnéty k mezipfedmétovym vztahim umistény na
viditelnych mistech, kde byvé cCasto obsahle vysvétlovana gramatika ¢i jiny jazykovy jev.

Protoze to, co je drobnym pismem na okraji stranky, zéaci i ucitelé Casto viibec neregistruji.

3.3 Interdisciplinarita a rozvijeni interkulturni komunikacni

kompetence

Pojem interdisciplinarita Gizce souvisi s pojmem interkulturalita a oba: ,,nejsou pouze
obsahem ci pristupem, jsou zejména cilem, ktery se jevi jako jediny mozny. Jejich opak by
znamenal roztristénost, zahledénost do sebe, ztratu kontaktu — a ve vysledku by prinesl

;ove v 54
ochuzeni ¢i primo hrozbu.*

Podle Zerzové je osvojovani interkulturni komunikacni kompetence (dale jen IKK)
klicové, protoze ndm umoznuje efektivné komunikovat v dané kulture. IKK nés uci tomu,
ze ke komunikaci neni potfeba jen znat jazyk, ale je také potieba znat sociokulturni kontext

daného statu, v némz se hovoii vyu¢ovanym jazykem.”

Zerzova ve své publikaci predstavuje kulturu jako ledovec, ktery demonstruje fakt,
ze urc€itd ¢ast ledovce je skryta pod hladinou a neni ¢lovékem na prvni pohled viditelna.

Jedna se o jeden z nejznaméjSich modela kultury, ktery ukazuje zminénou viditelnost a

54Klinka, Rozboudova, Uli¢na, 2021, online, s. 67.
37erzova, 2012, online, s. 9.
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neviditelnost jednotlivych elementli kultury. Schéma nam ftika, ze paradoxné okem
neviditelna cast kultury tvoii zdklad pro cast viditelnou. Jako ptiklad viditelné Casti
ledovce mizeme uvést napi.: literaturu, hudbu, uméni, odév. V neviditelné c¢asti pak
zustavaji napi.: pristupy k feSeni problémi, mimika, konverzaéni vzorce v riznych
socialnich kontextech, projevy emoci, mira socidlni interakce, vztah k préci, idedly fidici
vychovu déti, vyznam gest, vzorce chovani. Viditelné prvky kultury mizeme také oznacit

jako ,,Big-C Culture* a ty neviditelné jako ,,Small-c culture*.”®

Ve vyuce cizich jazykli bychom méli dbat zejména na piedstaveni ,,neviditelné ¢asti
ledovce®, protoze ta je pro komunikaci mnohem dilezitéj$i nez fakta z ,,viditelné Casti
ledovce®. Rozvijeni IKK zavisi pfedevSim na uciteli a je opét na ném, jak moc se bude
IKK ve svych hodinach zabyvat. Idedlni ucitel ciziho jazyka by tedy mél byt vybaven
nejen odbornou kvalifikaci, ale také kulturo-sociologickymi znalostmi, které se daji nejlépe
ziskat pobytem v dané zemi. IKK se jevi jako hlavni cil cizojazy¢né vyuky zejména proto,
ze kultura a jazyk dané zemé¢ jsou spolu neodmyslitelné spjaty a interdisciplindrni piistup
ve vyuce efektivné pomaha rozvoji interkulturni komunika¢ni kompetence. Pravé vhodné
zapojovani mezipfedmétovych vztahti do vyuky proto posiluje osvojovani IKK a tim

padem napliuje hlavni cil vyuky cizich jazyk.

%7erzova, 2012, online, s. 24-25.
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PRAKTICKA CAST

4 Analyza SVP Jiho¢eského kraje s vyukou ruského jazyka

4.1 Metodologie zpracovani analyzy SVP

Pfedmétem zkoumdni vyskytu mezipfedmétovych vztahli ve vyuce ruského jazyka
byly jednotlivé Skolni vzdé&lavaci programy zakladnich a stfednich kol Jihoceského kraje.
Konkrétné se jednalo o 21 SVP zakladnich §kol a 6 SVP stfednich $kol. Kritériem pro
vybér téchto $kol bylo zpiistupnéni SVP na webovych strankach $kol. Cilem vyzkumu
bylo zjistit, v kolika SVP jsou formulované mezipfedmétové vztahy a piipadné jakym
zpiisobem. Jednotlivé SVP jsme zkoumali celkem ze 4 hledisek: vyskyt formulovanych
mezipfedmétovych  vztahti v obecnych cilech SVP, vyskyt formulovanych
mezipfedmétovych vztahii v charakteristice predmétu rusky jazyk, vyskyt formulovanych
mezipfedmétovych vztahti ve vzd¢lavacich strategiich pro rusky jazyk a vyskyt

formulovanych mezipfedmétovych vztahti v popisu vystupil pro jednotlivé ro¢niky.

Kazda z celkovych 21 zédkladnich Skol dostala v naSem vyzkumu oznaceni od 1 do

21 a stfedni Skola od 1 do 6.

Vysledky zkoumani jsme zaznamenali do 2 tabulek rozdélenych podle druhu skol
(ZS a SS). Kazda tabulka obsahuje konkrétni podty tykajici se zminky o

mezipiedmétovych vztazich v jednotlivych oblastech (viz odstavec vyse).

Za zminku o mezipredmétovych vztazich jsme povazovali vSechna tvrzeni, v nichz
byla obsazena informace o propojovani znalosti z jinych vzdélavacich oblasti, vyuZzivani
mezioborovych pfesahtl, integrace, ¢i transferu. Hledali jsme vSechna tvrzeni zahrnujici
tato kli¢ova slova: mezipfedmétové vztahy, piesah, propojovani, souvislosti, mezioborovy,

transfer, integrace, prolinani.

Vsechna zkoumana SVP obsahovala zvlastni odstavec vénovany prifezovym
tématiim, jejich zplisobu realizace a zapojeni do vyuky. Zminky o prifezovych tématech

jsme vsSak do shrnujicich tabulek nezahrnovali, a nejsou tedy soucasti tabulek.
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4.2 Mezipiedmétové vztahy v SVP pro ZS — vysledky

Formulované meziptedmétové vztahy v SVP ZS

Oblast SVP Pocet vyskytu Konkrétni skoly
V obecnych cilech SVP 4 781,788,7S18,ZS 19
V charakteristice pfedmétu RJ 2 7820, ZS 21
Ve vzdélavacich strategiich pro RJ 4 787,78 10,ZS 12, ZS 14
V popisu vystupti pro jednotlivé | 4 788,789,758 16, 7S 18
ro¢niky

Celkem se mezipfedmétové vztahy objevily ve 12 SVP zcelkovych 21
analyzovanych SVP. V 10 SVP se objevily pouze na jednom misté (ZS 1, ZS 7, ZS 9, ZS
10, ZS 12, ZS 14, ZS 16, ZS 19, ZS 20, ZS 21) a naopak ve zbylych 2 jsme o
mezipfedmétovych vztazich mohli ¢ist na minimalné 2 mistech (ZS 8 a ZS 18). ZS 8 i ZS
18 zatadily mezipfedmétové vztahy ve svych SVP jednak do obecnych cili SVP, jednak
do popisu vystupti pro jednotlivé ro¢niky v ramci ruského jazyka. Ve zbylych 9 SVP se
mezipfedmétové vztahy neobjevily v Zadné &asti. Nize jsou vyhodnoceny SVP dle

jednotlivych kritérii.

42.1 MezipFedmétové vztahy v obecnych cilech SVP pro ZS

Ve vSech ctyfech zminénych piipadech, kde jsme identifikovali formulované
mezipfedmétové vztahy v obecnych cilech SVP (ZS 1, ZS 8, ZS 18 i ZS 19), se vsak ani
v jednom piipad€ neobjevily také v charakteristice pfedmétu. Meziptedmétové vztahy tedy
autofi SVP hned v avodu deklarovali, ale nejsou podle vysledkd realizovany v uéivu
ruského jazyka. Tyto jiz zminéné ZS se nezminily o mezipfedmétovych vztazich ani ve
vzdélavacich strategiich pro RJ. Ve dvou pftipadech, konkrétné ZS 8 a ZS 18, byly
mezipiedmétové vztahy deklarovany v ivodu a také v popisech vystupli pro jednotlivé
ro¢niky. 7ZS 1 uvedla v obecnych cilech SVP toto: ,uvddeéni véci do souvislosti -

propojovani poznatkui z riiznych vzdélavacich oblasti do Sirsich celkii a na zdkladé toho si
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vytvdaret komplexnéjsi pohled na matematické, prirodni, spolecenské a kulturni jevy “ (SVP
ZS 1, s. 11). Autofi SVP ZS 8 uvedli ve stejné oblasti toto: .,...uplatiiovini
mezipredmétovych vztahii. Vedeme Zaky k uvadeni véci do souvislosti, k propojovani
poznatkii do Sirsich celkiit* (SVP Z8 8, s. 12). ZS 18 ve svém SVP deklarovala uplatiiovani
mezipfedmétovych vztahi timto zpisobem: ,,Predkladame Zakium k 7eSeni ukoly, které
vyzaduji propojeni znalosti z vice vyucovacich predméti a praktickych dovednosti z
riiznych oblasti lidské cinnosti a proto i vice pristupii k vyreseni” (SVP ZS 18, s. 8).
Posledni zminéna ZS 19 ve svém SVP uvedla toto: ,,SnaZime se, aby zdci propojovali

ziskané poznatky do Sirsich celkit a uvedomovali si mezioborové souvislosti“ (SVP ZS 19,

s. 12).

422 MezipFfedmétové vztahy v charakteristice predmétu (ZS)

Pouze ve dvou piipadech, konkrétng ZS 20 a ZS 21, se objevily mezipfedmétové
vztahy v charakteristice pfedmétu. V jednom piipadé (ZS 20) byly mezipiedmétové vztahy
formulovany timto zptsobem: ,,Cdsti vzdéldvaciho obsahu predmétu Rusky jazyk se
prolinaji s dalsimi predméty (zejména zemépisem) (SVP ZS 20. S. 97). Druha $kola (ZS
21) zatazuje mezipfedmétové vztahy na zaklad€ transferu:,, Transfer- schopnost aplikace z

Jedné situace do druhé (nap¥. podobnost Cj — Rj)“ (SVP ZS 21, s. 74).

4.2.3 MezipFfedmétové vztahy ve vzdélavacich strategiich pro RJ (ZS)

Celkem ve ctyfech pfipadech jsme identifikovali mezipfedmétové vztahy ve
vzdélavacich strategiich pro rusky jazyk. Ani v jednom ztéchto piipadi se vSak
mezipfedmétové vztahy neobjevuji v charakteristice pfedmétu RJ. V SVP ZS 7 bylo
popsano vyuzivani mezipfedmétovych vztahi takto: ,,Skola postupné vytvaii systém vyuky,
ve kterém se snazime smysluplné prolinat ucivo jednotlivych predmeétii tak, aby zdkladni
védomosti ziskané v jedné oblasti pomohly k nabyti nové védomosti v jiné oblasti“ (SVP
7S 7, s. 6). Dalsi ZS 10 uvedla konkrétné toto: ,.Zdk vyhleddvd a tFidi informace a na
zdklade jejich pochopeni, propojeni a systematizace je efektivné vyuziva v procesu uceni,

tvircich cinnostech a praktickém Zivoté — operuje s obecné uzZivanymi terminy, znaky a
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symboly, uvadi veci do souvislosti, propojuje do Sirsich celkii poznatky z riiznych
vzdeélavacich oblasti a na zdkladé toho si vytvari komplexnéjsi pohled na matematicke,
prirodni, spolecenské a kulturni jevy™ (SVP ZS 10, s. 9). Takto bylo popsano vyuZivani
mezipfedmétovych vztaht i v SVP ZS 12. ZS 14 uvedla nésledujici: ,,Pomdhdme vyuzivat
poznatky z riznych vzdélavacich oblasti, rozpozndvat mezipiedmétové vztahy“ (SVP ZS

14, s. 8).

424 MezipFedmétové vztahy v popisu vystupi pro jednotlivé roéniky (ZS)
Konkrétni mezipfedmétové vztahy v popisu vystupli pro jednotlivé ro¢niky byly
popsany celkem ve Ctyfech ptipadech. Ve dvou pripadech se jednalo pouze o konkrétni
vyudovaci predméty, se kterymi je vyuka ruského jazyka propojovana. ZS 8 uvedla ve
vystupech pro 7. roénik tyto predméty: ,,Z, CJ, OV, HV, pro 8. rocnik HV, Z, CJa pro 9.
rocnik VkZ, D, Z* (SVP ZS 8, s. 316-321). V ZS 16 se vyucuje rusky jazyk pouze v 8.
ro¢niku, kde uvedli ptedméty ,.D, Z, M, OV,” a 9. ro¢niku, ve kterém vyuzivaji
mezioborovy piesah s predméty, jako jsou ,, TV, HV, VV, OV, Z, D, CJ* (SVP ZS 16, s. 1).
Zbyvajici 2 $koly uvedly mimo vyucovaciho pfedmétu jesté konkrétni oblast vyuky. ZS 9
uvedla v popisu vystupii pro viechny tfi roéniky stejné pfedméty a oblasti, a to: ,,CJ —
odpovidajici ucivo gramatiky, srovnani a odlisnosti, Z — redlie (SVP ZS 9, s. 123-143).
ZS 18 své vyuzivani mezipfedmétovych vztahti definovala nejen podle predmétd a
konkrétnich oblasti, ale i podle oblasti ze kterych ve vyuce ruského jazyka Cerpaji a do
kterych predméti se vyuka ruského jazyka prolina. V 7. ro¢niku vyuzivaji znalosti ze
zemepisu, konkrétné regioni svéta. RuStina se naopak prolind do ceského jazyka,
konkrétné ucivo o vlastnich jménech. Znalosti z ruStiny zéaci vyuzivaji jeSté v zemépisu,
konkrétné¢ vucivu o rusky mluvicich zemich. V 8. rocniku vyuZivaji Zaci znalosti
z: ,,Ceskeho jazyka — literdarni text prozaicky i poeticky, prace se slovnikem, tvaroslovi,
nauka o tvoreni, syntax, druhy veét, orientace v jednotlivych jazykovych stylech, zemépisu —
wwchodni Evropa — Rusko, a déjepisu — Petr Veliky, Katerina II., carské Rusko* (SVP ZS
18, s. 110-120). Znalosti z rustiny naopak zaci vyuziji pfi informatice — elektronicka posta.
V poslednim 9. ro¢niku zéci vyuzivaji znalosti z: ,.Ceského jazyka — literarni text prozaicky

i poeticky, prace se slovnikem, rusti spisovatelé, orientace v jednotlivych jazykovych

35



stylech, prislovich, déjepisu — druhda svétova vdlka, perestrojka, obcanske vychovy —
svatky, tradice, zvyky, informatice — e-mail adresy, bankomaty“ (SVP ZS 18, s. 110-120).
Predmétem, do kterého se znalosti a dovednosti ruského jazyka prolinaji, je Cesky jazyk —

psani dopist.

4.3 Mezipiedmétové vztahy v SVP pro SS — vysledky

Formulované mezipfedmétové vztahy v SVP SS

V obecnych cilech SVP 0
V charakteristice predmétu RJ 2
Ve vzdélavacich strategiich pro RJ 2
V popisu vystupll pro jednotlivé ro¢niky 0

Celkem se meziptedmétové vztahy objevily ve 4 SVP z celkovych 6 analyzovanych
SVP. Ve viech téchto SVP se objevily pouze na jednom misté (SS 1, SS 2, SS 3, SS 6). Ve
zbylych dvou SVP se mezipfedmétové vztahy neobjevily v zadné &asti. Nize jsou

vyhodnoceny SVP dle jednotlivych kritérii.

4.3.1 MezipFedmétové vztahy v obecnych cilech SVP pro SS
Ani jeden zkoumany SVP stiednich $kol a gymnazii neobsahoval informaci o

vyuzivani mezipfedmétovych vztaht.

Celkem ve dvou pfipadech byly meziptedmétové vztahy zaznamendny v obecné
charakteristice predmétu rusky jazyk, byt nebyly meziptedmétové vztahy deklarovany v

obecnych cilech SVP.
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432 Mezipfedmétové vztahy v charakteristice pfedmétu RJ (SS)

Pouze ve dvou ptipadech z celkovych Sesti se objevily zminky o vyuzivani
mezipfedmétovych vztahtl v popisu predmétu rusky jazyk. Konkrétné to byla SS 3, ktera
uvedla: ,,vedeme zZaky k vyuzZivani mezipredmétovych vztahii: geografie, cesky jazyk a
literatura, konverzace v ruském jazyce” (SVP SS3, s. 87). SS 6 mezipfedmétové vztahy
zaradila takto pouze vyCtem predmétl: ,,mezipredmétové vztahy — cCesky jazyk a literatura,
dejepis, hospodarsky zemépis, informacni technologie, zdaklady spolecenskych ved,

obcanskd nauka, pisemna a elektronickd komunikace (SVP SS 6, s. 3).

43.3 MezipFfedmétové vztahy ve vzdélavacich strategiich pro RJ (SS)

Celkem ve dvou pripadech z Sesti se objevily mezipfedmétové vztahy 1 ve
vzdélavacich strategiich pro rusky jazyk. SVP SS 1 uvadi: ,,...rozvijime zejména ucenim v
souvislostech, to znamend, Ze neucime izolovana data jednotlivych oborii, ale u deti
witvdiime uceleny obraz svéta. Zdkim jsou predkladany takové iikoly, jejich reSent
vyzaduje znalosti z vice oboru lidské cinnosti, resp. vzdélavacich oblasti, a tudiz i vice

pristupii k Feseni (SVP SS 1,'s. 15).

V SVP SS 2 se naopak psalo toto: ...ucitelé podporuji reseni problémii s
mezioborovym piresahem* (SVP SS 2,s. 11).

4.3.4 MezipFedmétové vztahy v popisu vystupi pro jednotlivé roéniky (SS)
Z4dn4 stiedni $kola ani gymnazium nemély ve svych SVP popsané mezipiedmétové

vztahy ve vystupech pro jednotlivé ro¢niky.

4.4 Mezipfedmétové vztahy v SVP — shrnuti

Analyzou proslo celkem 27 SVP vybranych $kol, v nichZ se vyuéuje rusky jazyk.
Jednotlivé SVP byly zkoumany z hlediska realizace mezipfedmétovych vztahii ve vyuce, a
sice podle Ctyf kritérii: vyskyt formulovanych mezipfedmétovych vztahi v obecnych

cilech SVP, vyskyt formulovanych mezipfedmétovych vztahti v charakteristice predmétu
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rusky jazyk, vyskyt formulovanych meziptedmétovych vztahti ve vzdélavacich strategiich
pro rusky jazyk a vyskyt formulovanych mezipiedmétovych vztaht v popisu vystupl pro

jednotlivé rocniky.

Celkem 12 zakladnich $kol z celkovych 21 analyzovanych deklarovalo ve svych SVP
realizaci mezipfedmétovych vztahl alespont v jednom z ndmi uvedenych kritérii. Pouze 2
SVP obsahovaly podrobngjsi popis realizace, a sice pfedmét a konkrétni udivo predmétu,
s nimz vstupuje rusky jazyk do interdisciplindrniho vztahu, napt.: ,.Zdci vyuzivaji znalosti
ze zemépisu — vychodni Evropa — Rusko, a déjepisu — Petr Veliky, Katerina II., carské
Rusko; obcanské vychovy — svdtky, tradice, zvyky“ (SVP ZS 18, s. 110-120). Jednim
z vysledkt bylo i to, ¢ 2 SVP deklarovaly ve svych obecnych cilech realizaci

mezipfedmétovych vztaht, ale v popisu pfedmétu uz zatazeny nebyly.

Celkem 4 stfedni 8koly zcelkovych 6 analyzovanych piedlozily ve svych SVP
zpusoby realizace mezipfedmétovych vztahi alespon v jednom z ndmi uvedenych kritérii.
Ani jedna SS nedeklarovala realizaci meziptedmétovych vztahti v obecnych cilech SVP,
byt napf. v charakteristice pfedmétu se k mezipfedmétovym vztahiim né&které SS
vyjadfovaly. Nejcastéji byly uvadény pouze piedméty, snimiz jsou realizovany
mezipfedmétoveé vztahy, napt.: ,,mezipredmétové vztahy — Cesky jazyk a literatura, déjepis,
hospodarsky zemépis, informacni technologie, zaklady spolecenskych véd, obcanska
nauka, pisemnd a elektronickd komunikace” (SVP SS 6, s. 3). Ani jedna SS neuvedla

k pfedmétim jejich konkrétni oblasti u¢iva v popisu vystupi pro jednotlivé ro¢niky.

Vysledkem zkoumadni byla 1 ¢etnost vyskytu daného vyucovaciho pfedmétu v ramci
mezipfedmétovych vztahii. Na ZS se rusky jazyk nejéastéji propojuje se zemépisem a
¢eskym jazykem a literaturou, z nichZ kazdy zaznamenal celkem 7 vyskytl. Druhym
nejéast&jsim predmétem pro realizaci mezipfedmétovych vztahti je na ZS d&jepis. Velmi
ojedinéle byly zastoupeny i pfedméty jako obCanska vychova, vytvarna vychova, hudebni

vychova ¢i informatika.

V SVP stiednich $kol také nejéastéji rusky jazyk propojuje se zemépisem a Eeskym
jazykem a literaturou — oba po 2 vyskytech. V této oblasti byly zminény i dalsi pfedméty

jako napf.: déjepis, pisemna a elektronickd komunikace nebo zéklady spole¢enskych ved.
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Povazujeme za nedostatené pouze uvedeni daného predmétu, snimz jsou
realizovany mezipiedmétové vztahy, protoze tato informace neni konkrétni a neni jasné,

jaké jednotlivé oblasti vyuky jsou propojovany.

Piestoze jsme méli k dispozici pouze maly vzorek dostupnych SVP, miZzeme
konstatovat, e mezipfedmétové vztahy se dle deklarovanych informaci v SVP ve vyuce
ruského jazyka realizuji pouze ojedinéle. Vysledky analyzy ndm ukazaly nedostatek, ktery
mnohé SVP maji, a to sice absence koncepce prace s mezipfedmé&tovymi vztahy ve vyuce.
Ackoliv se téma mezipfedmétovych vztahl dostava na ptidé skolstvi do poptedi, jednotlivé

$koly ho bud’ jesté nezatadily do svych SVP, nebo tento piistup neakceptuji.

Pfi uceni se druhému cizimu jazyku (rusky jazyk, némecky jazyk aj.) zak ptirozené
pouziva mnoh¢ strategie z uceni se prvnimu cizimu jazyku (anglicky jazyk), a tudiz jsme
ocekavali, ze cizi jazyky budou vzdjemné vstupovat do interdisciplinarniho vztahu a

interagovat mezi sebou. Tuto hypotézu vSak analyza nepotvrdila.

Vysledky analyzy vybranych SVP, v nichZz absentuje vyskyt mezipfedmétovych
vztahl, neznamenaji, Ze mezipfedmétové vztahy ve vyuce na téchto Skolach nejsou
realizovany vilbec. Vzdy zdlezi na pfistupu konkrétniho ucitele, jak mezipfedmétove

vztahy realizuje a zda je tomuto stylu vyuky naklonén.
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5 Pracovni listy na podporu mezipredmétovych vztahi

Soucasti této prace jsou navrhy pracovnich listi zaméfenych na podporu

meziptedmétovych vztahti ve vyuce ruského jazyka.

5.1 Metodologie zpracovani pracovnich listi

Vsechny pracovni listy jsou v souladu s tématy z uc¢ebnic Cuosa knacc 1 (Al), CHoBa
Knacc 2 (A2) a Knacc 3 (B1). Nejvice pracovnich listl je k ucebnici Kimace 3 — celkem 5.
K prvnimu dilu u¢ebnicového souboru jsou zpracovany 3 pracovni listy a ke druhému dilu
jsou také 3. Tteti dil ma nejvice pracovnich listt hlavné z toho divodu, Ze témata z tohoto
dilu nejvice vyzyvaji k zapojeni mezipfedmétovych vztahl. Zarovenl Zaci na Grovni Bl

maji uz dostatek znalosti 1 z jinych pfedméti, které se mohou ve vyuce rustiny propojovat.

Zadani pro uroven B1 je kompletn¢ v ruském jazyce. Pro trovné A2 a Al jsou zadani

zpracovana v ¢eském jazyce z diivodu spravného porozuméni uloham.

Jednotliva témata pracovnich listll jsou vybrana na zakladé€ jejich mezipfedmétového
potencidlu s ohledem na aktudlni troven rustiny. Zamérem bylo vyuzit co nejvice
predméti v kombinaci s ruskym jazykem. V téchto pracovnich listech byly vyuzity tyto
dalsi predméty: zemcépis, dé&jepis, Cesky jazyk a literatura, ptirodopis, zéklady
spolecenskych véd, anglicky jazyk, vytvarna vychova, hudebni vychova, vychova ke

zdravi a informatika.

Kazdy pracovni list je zafazeny ke konkrétni lekci v u€ebnici podle jejiho nazvu. Pro
kazdy list byla zohlediiovéna slovni zasoba dané lekce v ucebnici. Pti vytvareni pracovnich
listh byl kladen nejvétsi diiraz na aktivni vyuzivani znalosti zjinych pfedméti —
interdisciplinarni ptistup.

Kazdy pracovni list pro zédka zahrnuje i metodicky list pro ucitele, ve kterém jsou
popséna jednotliva cviceni, v€etné€ tivodnich, zakladnich informaci. VSechny pracovni listy
jsou zpracovany podle fazi vyuky E-U-R, tedy evokace, uvédomeéni a reflexe. Soucésti

kazdého listu je sebehodnoceni, které vypracovava kazdy zak individudlné.
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5.2 Pracovni listy k u¢ebnicovému souboru Cuosa Kiacc/Knacc

Kazdy pracovni list je tvofen kratkym popisem pracovniho listu pro ucitele. Popis
obsahuje: téma pracovniho listu, dale pfedmét/y, se kterymi je realizovan mezipredmétovy
vztah, jazykovou uroven, ucebnicovy dil, ze kterého jsme vychézeli, vyukové cile, které
pracovni listy napliuji a nasledné komentai k jednotlivym cvicenim vcetné motivace a

zaveéreéné reflexe.
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Pracovni list 1: RuStina (jazyk)
Mezipiedmétovy presah: zemépis

Uroveii: Al

Ucebnice: CHoBaksaccl — Tema: «Moii kiace»
Cil:

e Zak vyznaci na mapé Rusko.

e 74Kk odpovi na otazky tykajici se textu.
e Zak vytvoii my$lenkovou mapu na téma Rusko.
Motivace:

Ucitel zahaji vyuku otdzkami: ,Je ruStina svétovy jazyk? Pro¢ se chcete naucit
rusky? Kde miiZete rustinu vyuzit?*
Poté je na fad¢ cvieni ¢. 1 — zaci mohou nejprve tipovat a poté si ovefit spravnost

odpovédi pod QR kodem.

Cviceni €. 2
Zaci v tomto cviceni shromazd'uji své myslenky do mysSlenkové mapy (mohou

Cesky). Poté nasleduje spolecny brainstorming ve tfid¢.

Cviceni €. 3

V tomto cviceni zaci uplatiiuji znalosti ze zemé&pisu a jejich tkolem je zanést do
mapy Rusko. Nasledné se Zaci pokouseji pojmenovat alesponn 3 sousedici staty. Zaci
mohou pracovat ve dvojicich. Na konci cviceni u€itel promitne mapu s nazvy stati a ukaze

zakim vSechny sousedici staty.

Cviceni €. 4
V dalS$im cviCeni si zaci prectou kratky text s informacemi o Rusku a maji za ukol
podtrhnout informace, které¢ jsou pro né¢ nové. Zaci ¢tou nejprve sami, potichu a poté

spole¢né ve tiid€ nahlas.
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Cviceni €. 5
Toto cvi€eni navazuje na cviceni €. 4 — ¢teni s porozuménim. Zaci hledaji odpovédi
na otdzky nejprve v textu a poté mohou vyuzit internet. Nasleduje spole¢na kontrola ve

tiide.

Reflexe:

Z4ci napiSou 3 hashtagy k dnesni hodiné a nasledné je sdéli celé t¥de.
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)

Kolik lidi na svété€ mluvi rusky? ......ccoveviniiiiiiiinnnnnnnnns \
Kolik lidi na svété ma rustinu jako matersky jazyk? ........ccccoevevniiinnnnn

V jakych zemich je ruStina ufednim jazykem? ........ccccevevnivniieiiininnnnnnn.

2. Co se vam vybavi, kdyZ se fekne ,,Rusko*?

RUSKO

N

3. Vyznacéte na mapé Rusko a zkuste doplnit nazvy alespon 3 sousednich stati.

https://www.majadesign.cz/Drevena-MAPA-S
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4. Prectéte si text o0 Rusku a podtrhnéte informace, které jsou pro vas nové.
Poccrst — camast Gombinas crpana B mupe. Cronnia Poccrin - Mocksa. Bropoii o

BenmurHé 1opo - Cankt-IletepOypr. B Poccrn MHOTO pek u 03ép. Camoe rimybokoe 03epo

- baiikan. Camas juHHas peka —JIéHa.

5. Odpovézte na otazky — odpovédi najdete v textu, nebo na internetu.

Odpovidejte rusky.

Jaké je hlavni mésto Ruska?

Sebehodnoceni:

Napis rusky 3 hashtagy k dnesni hodiné.

# # #
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Pracovni list 2: Staty

Mezipiedmétovy presah: zemépis

Uroveii: Al

Ucebnice: CHoBa ki1accl — tema: «Y Hac HOBeHbKas »
Cil:

A2

o Zak vyjadri, ktery stat chce navstivit a proc.

~ v

o Zak vytvori k danému statu klicova slova.

W

o Zak seradi staty podle rozlohy.

o 74K pojmenuje staty na mapé.

Motivace:
Ucitel zahaji vyuku témito otazkami ,,Cestujete? V jakych zemich jste byli? Kam

byste se chtéli jednou podivat? Jak rusky fekneme Cesko?*

Cviceni €. 1

Z4ci na zéklad® znalosti ze zemépisu doplituji nazvy vybranych zemi do mapy.
Poté nasleduji ucitelovy otazky, zda zaci nékterou z téchto zemi navstivili, jaké jsou naSe
sousedni staty, jak se jmenuje cely tento svétadil, ktery vidi Zaci na mape.

Poté ucitel poklada otazky, kdo Zije v danych zemich, jakym jazykem se v téchto
zemich mluvi? Odpovédi miize zaznamenavat na tabuli do tabulky, kterd zakiim poslouzi

jako zékladni schéma.

Cviceni €. 2

V tomto cviceni Zaci na zakladé¢ mapy setadi staty podle rozlohy od nejvétsiho po
nejmensi. Vysledny Zebficek si Zaci sdéli hromadné ve tfid¢. Nasleduje zakiv odhad, na
jakém misté se podle rozlohy nachazi Ceska republika. Odpovéd Zaci najdou pod QR

kodem.

Cviceni €. 3
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Ve tietim cviceni si zaci zahraji ,,cestovatelské BINGO®. Ucitel vysvétli zaktim
pravidla a zaci se ve tiidé pohybuji se svym pracovnim listem. Vyherce na konci hry

odprezentuje své BINGO.

Cviceni ¢. 4

V tomto cviceni zaci podle vzorové véty .5 xouy moexarp B.......... , TIOTOMY 4YTO
........... “ diskutuji se svym spoluzédkem o tom, jakou zemi by chtéli navstivit a pro¢. Ucitel
zaky upozorni na to, ze v této frazi musi doplnit ndzev zemé& ve 4. padu, tedy s koncovkou

-HI0, -Y.

Cviceni €. 5
Zaci na zakladé hashtagovych charakteristik jednotlivych statd dopliuji jejich

nazvy. Zaci mohou pouzivat online pieklada¢. Nasleduje spoleéna kontrola ve tfidg.

Cviceni ¢. 6
V Sestém cviCeni zaci po vzoru piedchoziho cvifeni vytvarieji hashtagy k dalSim

statlim, které si vybrali. Poté si své vytvory Zaci prezentuji ve dvojicich.

Reflexe:

Sebehodnoceni formou 2 komentate a 2 otazky k dneSni hoding, které vypliuje

kazdy 74k sam.
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1. Dopliite nazvy stati do slepé mapy.

https://sikulo‘e4a.webn0de.cz/news/staty

2. Serad’te staty podle rozlohy — 1 = nejvétsi, 7 = nejmensi.

Na Kkolikatém misté se podle tebe nachazi Cesko
v ZebFi¢ku evropskych zemich?

3. Zahrajte si cestovatelské BINGO! Hledejte ve tridé spoluzaky, ktefi navstivili
danou zemi. Vyhrava ten, kdo bude mit tabulku vyplnénou jako prvni.

Hranus I'epmanus CrnoBaxus

Hcnanns TTonbmra ®paHums
AHrnms ABctpus Benrpus
VYkpauna benprus I'penus
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4. Kterou zemi bys rad navstivil a proc?

xXouy I1o€XaThb B

.......... uio/y, TOTOMY HYTO

o ———— ~ / N\ e ————— -
| #dramenxo ‘I : #mona : : #romnbaca
I 1 I
| #PeanManpun | : #BUHO | : #bMB
| 1
, #Bapuernona : i #llapmx " | #bepnun
N L /7 N e e oo P4 |
/ - - === -~ o = ———
\ / \
: fuia I | Huaii [
| | |
| #macra I | #burben I
1 1 I 1
| #Pum 1 1 #Jlonmon I
N e / \ /
ommm mm Em Em Em o = e ~ / o ———— ~ \
1 #BsicokueTarpel \I | #banrtuiickoemope |
| | 1
| Hraylku : | HIIHUPOKKHU I
1 1 1
| #bparucnasa : | #Bapmasa I
N e Lo /7 \ V4

o

6. Vyber si dalSi 3 staty a vytvor k nim podobné hashtagy.
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Sebehodnocent:

Napis 2 komentéie a 2 otdzky k dnesni hodin¢.

komentar otazka
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Pracovni list 3: Nakupovani

Mezipifedmétovy presah: anglicky jazyk
Uroveii: Al

Ucebnice: CHoBa kiaccl — Tema: «I'/1e Kynmurb?»
Cil:

e Zak sehraje rozhovor na téma nakupovani a vyuZije novou slovni

r

zasobu.

e ZAk priradi ménu k danym statiim.

o Zak spoji ruské a anglické preklady slov.

Motivace:
KitiZzovka ve cviceni €. 1, z jejiz tajenky Zaci zjisti téma dnesni hodiny — nakupovani
(mommmHT). Potom nasleduje diskuze, zda maji zaci radi nakupovani, v jakych obchodech

nakupuji nejradsi, jakou véc si koupili naposledy.

Cviceni €. 2

V tomto cvifeni Zaci vyuzivaji znalosti z angliCtiny a spojuji anglicka slovicka
s témi ruskymi. Nasledné k ruskym slovickiim doplni Ceské pieklady. Ucitel v tomto
cviCeni zdlraznuje, Ze anglicka slova pronikaji nejen do cestiny, ale 1 do rustiny a dalSich

jazyki. Zaci poté mohou vymyslet dalii slova, kterd jsou v angliéting i rusting podobna.

Cviceni €. 3

Ve tietim cviceni si Zaci pfectou rozhovor a dokonci jeho zavér — rozlouceni,
podékovani. U¢itel po piecteni mize pokladat otdzky na porozuméni textu. Nasledné Zaci
zodpovi otazky tykajici se pfevodu meén. Na internetu si vyhledaji aktudlni kurzy mén a

poté Castku pievedou.

Cviceni ¢. 4
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Dalsi cviceni se vénuje konkrétnim ménam — rubl, libra, koruna. Zaci nejprve
pojmenuji jednotlivé mény podle jejich symboll a poté ve dvojicich diskutuji nad tim,
v jakych zemich se danou ménou plati. Nasledné se zamysli, jaké dal$i mény znaji a kde se

s nimi plati, pfipadné, ktera ména je nejrozsitenc;si.

Cviceni €. 5
V tomto cviceni zaci ve dvojicich sehraji podobny rozhovor, jako byl ve cviceni ¢.
3 stim, Ze si predstavuji, Ze si jdou koupit jednu véc znové naucenych slovicek (2.

cviceni). V zavéru hodiny mohou Zaci své rozhovory predstavit celé tiidé.
Reflexe:

Zaci napisi 2 nové slovicka z dneS$ni hodiny a 1 vétu, ve které shrnou dne$ni

hodinu.
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4%

1. VylusStéte kFizovku a preloZte tajenku.

2. Spojte ruské a anglické nazvy a dopliite ¢eska pojmenovani.

ﬂrop top KapJIuTaH OSSR \

jeans CBUTED e
tunic KpomnTon S e
sweater JOKUHCBI OSSR U PR
bomber TYHUKA s

Qirdi gan ooMOep e TS UR O PR J

3. Prectéte si rozhovor a dokonéete ho.

[Mpoxasén: 3npascTByiite! Mory s BAM IOMOUB?

[Mokynarens: 3apaBcTByiiTe! S My HOBBII KPONTOM.

[Mpomasén: Kakoro miséra BbI XoTHTE?

[Mokymnarens: 5 00O TOITYOOH 1IBET.

[Mpomasém: Bot, moxanyiicra. Emié uro-unoymn?

[MTokynarens: Her, cnaci60. CKOIBKO 3TO CTOUT?

[poxagén: IIaTecoT pyOnci.

[Mokymnarenb: Xopouio, BOT AEHBIH.

TIPOMABEIL: ...vevveeietieeie ettt ettt ettt ere et e et eae e s e easesteesseenaeeaeennas

TTOKYTIATEIID. ..vvcvveviereeeieeeeeteeseeseeesseesaesseeseessesseeseessesseesseessesseensesssanseessenssenseans
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e Kolik korun ¢eskych by stal crop top? ..........coeeiiiiiiiiiiiiin.n.
e Kolik liber by stal crop top? ......ccvviiiiiiiiiiien,

Najdéte na internetu

aktualni kurz.

4. Pojmenujte dané mény a do ramecku napiSte staty, ve kterych se jimi plati.

S = == P i i 4 S = ==
| 1 | l | 1
| | | I | |
| | | l | |

Jaké dals$i mény znate?

A kde se jimi plati?

5. Sehrajte ve dvojicich podobny rozhovor jako ve tietim cviceni. Piredstavte si,

Ze si chcete koupit jednu véc ze slovi¢ek ve druhém cviceni.

p— o = oy,

J I

I I

\ V.

~N

Sebehodnoceni:
Napiste .....
....2 nova slovicka z dnes$ni hodiny: ........................... e
L VEIU 0 dNESNT hOdINE: ..o .
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Pracovni list 4: Statni svatky
Mezipiredmétovy presah: déjepis
Uroveii: A2
Ucebnice: CHoBa kiacc 2 — Tema: «CKOJIbLKO NPa3IHUKOB B I'OAY...»
Cil:
e 74K vyjmenuje min. 5 Eeskych statnich svatki a min. 3 ruské statni
svatky.
e 74k odpovi na otazky k textu.
o 74k sestavi ¢asovou osu svatki v Cesku.

e ZAKk napiSe kamaradovi pozvanku.

Motivace:
Ugitel zahajuje vyuku otazkou, jaky nejblizsi statni svatek budeme slavit v Cesku.
Potom se ucitel pta, jaké dalsi statni svatky Zaci znaji, zda je néjak specidlné oslavuji, zda

vi, pro€ se tyto svatky slavi.

Cviceni ¢.1
Z4ci na &asovou osu dopliiuji znabidky jednotlivé statni svatky. Nasleduje
spole¢na kontrola a pokus o pfeklad. Ucitel se poté doptava, zda Zaci néktery z uvedenych

svatkl néjak slavi a jak, kde, s kym.

Cviceni ¢.2
S pomoci internetu Zaci vyhledaji informaci, kdy se slavi v Rusku Den vitézstvi

(9.5.). Utitel se doptava, kdy slavime tento svatek v Cesku (8.5.). Vyvstava otazka pro&?
Cviceni ¢.3

V tomto cviceni zaci najdou odpoveéd’ na rozdilna data oslav Dne vitézstvi. Zaci si

nejdiive pfectou text a poté odpovi na otdzku pod textem.
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Cviceni ¢.4
Ve ¢tvrtém cviceni se zaci pokouseji spojit Ceské ndzvy statnich svatka s ruskymi a
jejich daty. Poté nasleduje kontrola ve dvojicich a nasledné spolecna s ucitelem. Ucitel se

nasledné pta, které z nabizenych svatka slavime i u nas v CR, jak probihaji oslavy.

Cviceni €.5

V tomto cviceni Z&ci vyuZivaji internetu, kde vyhledavaji jednotliva data, kdy se
slavi ktery mezinarodni den. Zaci mohou piidavat dal§i mezinarodni dny, podle toho, které
znaji, ¢i slavi.
Cviceni ¢€.6

V poslednim cviceni Zaci sestavi vlastni zpravu kamaradovi, kterého zvou na

spole¢n¢ straveny den volna. VSechny potfebné informace maji napsané v zadani.

Reflexe

Sebehodnoceni, které vypliuje kazdy zak sam.
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1. Dopliite na ¢asovou osu nazvy svatki podle jejich dat. Vybirejte z nabidky.

JleHb rocyaapCcTBEHHOCTH Bo3nuknosenne YexocnoBakuu
Jlenn mo0e b IIpa3gnuk Tpyna Hosb1il Tox
Henb namaru Sua I'yca Jlenb 60pbOBI 32 CBOOOTY U IEMOKPATHIO

A

v

(i ) [s ) ss Jler J[2s9 ][ 2810 ) [ 1711 ]

2. Najdéte na internetu informaci, kdy se v Rusku slavi «/leHb moéeab».

3. A proc? To se doctete v textu.

PEEE— S S S S DS S B DS B B DS B B e Bae e B Eew By

7 ~
Bropast MupoBas BoiiHa — 3T0 Tparéaus, Koropas yHecna 6omee 80

/ \

MIJUTHOHOB k13HeH. Ctpansl EBponbl He mpa3nHyroT [leHp moOeab!
9 mast, kakmbl — poccusine. M mouemy? 7-oro mas 1945 roma ObLn
MOANNCaH AKT BOSHHOH KamuTyasiuu [ epMaHuu, KOTOPBI BCTYMT
B ciy 8 mas B 23:01 mo cpemHeeBponéiickomy BpéMeHH (9 Mas B
1:01 mo mockOBckomy). [Todromy Jlenp mo6éast B CCCP u crpanax,

KOTOpBIE BXOAWIH B cocTaB Coro3a, oTMeyanu 9 masl.

Ucrounuk: https://vikna.tv/ru/video/svit/pochemu-imenno-9-maya-rossiya-otmechaet-den-

—_— O e o S e e e .

\  Dbobedy-i-kogda-nachali-provodit-parady-na-krasnoj-ploshhadi/, cokpameto /
N\ e

-_ees - - e - o o O O O O e e e e e e e .

[Touemy npasnyrot B Poccun Jlens modeast 9-oro mas? \

1. wu3-3a wmrenbHBIX 00€eB B Pocciin

2. W3-3a 4acoBOro mosca

3. ®3-3a HO3QHEr0 COOOIIEHUS

N— A
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https://vikna.tv/ru/video/svit/pochemu-imenno-9-maya-rossiya-otmechaet-den-pobedy-i-kogda-nachali-provodit-parady-na-krasnoj-ploshhadi/
https://vikna.tv/ru/video/svit/pochemu-imenno-9-maya-rossiya-otmechaet-den-pobedy-i-kogda-nachali-provodit-parady-na-krasnoj-ploshhadi/

4. Spojte rusky nazev, esky nazev a datum daného ruského svatku.

. )
Henb Pocciin \ (SVétek jara a prace \ L5.
Ipa3nuuk Becusr u Tpyna Den vitézstvi 9.5.
Henb [To6&161 Mezinarodni den Zen 8.3.
Henp 3amptanka OtéuecTna Den Ruska 23.2.
JleHb HapOIHOTO SIAHCTRA Den obrany vlasti 126,
Mex 1yHapOmHbIN KEHCKHM JIEHD Den narodni jednoty 41

VAN J

5. Najdéte na internetu informaci, kdy se slavi...

® MEXAYHapOJIHbIN JEHb CUACTHS :]

® MEXAYHapOIHBIN NeHbYUYEOBI :]

e  MEXIYHapOJHBIN JeHb OOHUMAHUS :]

e  MEXIYHApOJHBIN JICHB JIECOB :]

®  MEXJIYHApOIHBIN J€Hb OPATHEB U CECTEP :]
e  MEXIyHAPOIHBIHA JIeHb IPOTUB AUETAM :]

Kaxoit npyroit Mmexx1yHapOIHbIH 1eHb Bbl 1100MTe nian npazanyere? U korna?
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6. Statni svatky jsou spojené s volnymi dny. NapiSte kamaradovi zpravu, ve které
mu navrhujete pliny na volny den. NapiSte minimalné 30 slov. Nezapomeiite
napsat:

e co planujes

e kdy/kde se sejdete

e vyzvat ho, aby ti odepsal

CaMoounénka: \/ ><

3HAI0 OCHOBHBIC YEIICKHE TPA3THUKH.

Jl06aBIIr0 K IpAa3AHUKaM UX JAThI TO3aHHUSIM 110 HCTOPHU.

Hanumy nuceMoO-npuriameénue apyry.

Haiiny nndopmaruio o JIne no6éasr B Poccun B T€KCTE.

Ha3oBy kak MUHHMYM 2 pYCCKUX TPA3IHUKA.
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Pracovni list 5: Zdravy Zivotni styl

Mezipiedmétovy presah: vychova ke zdravi, anglicky jazyk
Uroveii: A2

Ucebnice: CHoBa kiacc 2 — Ttema: «byabTe 310pOBbI»

Cil:

e Zak prelozi slovicka na zakladé Ceskych a anglickych prekladi.

<

r

e Zak odpovi na otazky tykajici se textu.

W

o ZAKk diskutuje se spoluziakem o zdravém Zivotnim stylu.

W

e ZAKk sestavi vlastni doporuceni ke zdravému spanku.

o Zak vyjad¥i podminku.

Motivace — cviceni €. 1

Hodinu zah4ji ucitel s otazkami tykajicimi se zdravého Zivotniho stylu — zda si Zaci
mysli, Ze Ziji zdravé a proc¢? Co pro né ,,zdravy Zivotni styl* znamena? Kdo podle nich Zije
zdravé? Jaké zdravé navyky by zéaci chtéli zatadit do svého Zivota atd. Poté si vytvori

myslenkovou mapu na toto téma a porovnaji si ji ve dvojicich.

Cviceni €. 2
V tomto cvi€eni se Zaci seznamuji s novymi slovicky, jejichZ Ceské preklady se
pokouseji odvodit zruskych a anglickych slov. Spravnost si mohou ovéfit v online

ptrekladacich na telefonu.

Cviceni €. 3

S novymi slovi¢ky budou Z4ci pracovat i v tomto cvi€eni. Jejich tkolem je doplnit
do vét vhodna slovicka. Poté se ucitel vénuje vykladu o gramatice — véty se spojkou
«ecim». Na zakladé tohoto pravidla pak zaci doplni dalsi dvé doporuceni, kterd potom

prezentuje celé tiidé.

Cviceni ¢. 4
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V tomto cviceni zaci diskutuji ve dvojicich o tom, co d¢laji pro to, aby byli zdravi.
Nasleduje spolecna diskuze ve tiid¢ na toto téma. Ucitel ndvrhy zaznamenava na tabuli,

kde vznikne n€kolik tipt, kterymi se mohou Zaci inspirovat.

Cviceni €. 5
V dalSim cviceni si zaci preCtou text o zdravém spanku. Jejich ukolem je pielozit
titulek a vytvofit 3 hashtagy k textu — klicova slova. Po ptecteni ucitel poklada ustné

otazky na porozuméni textu a zéci odpovidaji.
Cviceni €. 6
V Sestém cviCeni zaci na zékladé ptectené¢ho textu vytvoii 3 doporuceni pomoci

formulace «Ecnu 11 x0uenib...». Nésleduje spolecnd kontrola ve tiidé.

Reflexe

Sebehodnoceni formou 3-2-1, které vypliuje kazdy zak zvlast.
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1. Co je podle tebe ,,zdravy Zivotni styl“?

310pOBbBIii 00pa3 KAZHU

2. Dopliite do tabulky ruska slovicka. Anglické a ¢eské preklady vam pomiiZou.

MO-PYCCKHU M0-aAHIJIHICKH M0-YelICKH
¢buTHEC fitness
GpPYKTHI fruits
PETYIISIPHO regularly
auera diet
nora yoga

3. Nova slovicka spravné dopliite do vét.

Na zavér navrhnéte dvé vlastni doporuceni.

Ecyin TB1 X04enrb noxXyaéTh, perysipHO ABUTAMCH.
Ecnu 61 X6uens noxynéth, coomoaait (drz) ................. .
Ecnu 161 X6uenb ObITh 3I0POBBIM, €I ................. .

Ecnu Th1 X6uenib 3aHUMATHCS CIOPTOM, HAYHU XOJUTH B

LEHTP.

Ecnu 161 X6uents monpo60BaTh HOBBIN CITOPT, MONPOOYH ................ .
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4. Diskutujte ve dvojicich o tom, co délate
pro to, abyste byli zdravi.

5. Prectéte si text, preloZte titulek a vytvorte k textu 3 hashtagy.

Xopommii con
CoH OueHb BaXKEH JUIs 370pOBbsi. KOra MbI ClIM, HAIll OPraHU3M OT/ABIXACT U
BOCCTaHABJIMBACTCS. BOT HECKOJIBKO COBETOB, KaK XOPOIIIO CIATh.

Crapaiitech JOXKUTHCS U IPOCHITIATHCS B OHO H TO K€ BPEMSI BHE
3aBUCHMOCTH OT JIHS HEJCIIH.

JIyuie Bcero JIOKATHES cnath 10 23 yacoB. VIMEHHO B 3TO BpéMs
OpraHU3Mbl OOJIBIIMHCTBA JIIOAEH HACTPOCHBI HA paccaalieHue.

He cTonT népen cHOM ynoTpeosiTh MALIY. 33 apy 4acOB JI0 CHA MOXKHO
NEePEeKYCUTH JIETKOW MHIIEH, HalpUMEp, OBOIIAMH, (PPYKTaMu HITH
KHCJIOMOJIOUHBIMH MTPOIYKTAMH.

He cTouT ynorpeoasitb népea CHOM aJKOTO0JIb H HAMUTKH, COICPIKAIINE
Ko(erH (kakao, kKode, yait). Yaii ¢ poMAIIKOiA, MATOW WITH TEMI0E MOJIOKO C
MENIOM, BEINUTHIE NIEPET CHOM, TIPUHECYT MOJIb3Y OPTaHU3MY U TIOMOTYT
ObICTpée U JIErye 3aCHYTh.

BEICTpO YCHYTH MOMOKET MPOTYJIKA MEPEI CHOM Ha CBEXKEM BO3IIyXe.

[1épen cHOM He CTOAT AYMATh O MPOGIEMAX U TIEPSKUBAHUIX, O HUX BBI
ycrneere moaymMarh THEM.

Cnénys STUM MPOCTHIM COBETAM, BbI OY/IeTe CIaTh JY4IIE U YYBCTBOBATh
cebst 6oapée. Xopormii COH — ATO 310pOBHE!

Hcrounuk: https://www.5gkb.by/patsientam/zdorovyj-obraz-zhizni/khoroshij-son-
neobkhodimoe-uslovie-zdorovogo-obraza-zhizni/, 06paboTanHO, COKpaIieHo
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https://www.5gkb.by/patsientam/zdorovyj-obraz-zhizni/khoroshij-son-neobkhodimoe-uslovie-zdorovogo-obraza-zhizni/
https://www.5gkb.by/patsientam/zdorovyj-obraz-zhizni/khoroshij-son-neobkhodimoe-uslovie-zdorovogo-obraza-zhizni/

6. Vytvorte na zakladé textu o zdravém spanku 3 doporudceni.

Ecnu b1 X6uens srydie crnartb, Tede HajO. ...

CaMoOoOI1IeHKA:

3 HOBBIE CIIOBa, KOTOPBIE 51 CETOIHS BHIYUUTH:
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Pracovni list 6: Hudba

Mezipiedmétovy presah: hudebni vychova

Uroveii: A2

Ucebnice: CHoBa kiacc 2 — Tema: «/lesy Bpemsi a morexe - 4yac..»
Cil:

A2

e Zak napiSe vlastni text, ve kterém vyjadri sviij vztah k hudbé.

~ v

o Zak priradi jednotlivé hudebni ukazky k jejich Zanram.

W

e 74k vyjmenuje zakladni hudebni Zanry.

e 74K doplni do textu vynechana slova pisné podle ukazky.

Motivace
Motivace probiha formou ustnich otazek tykajicich se hudby, napt.: Poslouchate
hudbu? Jakou? Jaky je vas oblibeny interpret? Kdy hudbu poslouchate? Jakou hudbu

poslouché vase rodina?

Cviceni ¢.1
Zaci dopliiuji do tabulky nazvy jednotlivych hudebnich Zanrd. K tomu jim
pomahaji anglické/ruské/Ceské nazvy. Ucitel na zaveér zmini, Ze skoro vSechny hudebni

zanry maji podobnou vyslovnost v rustin€ jako v anglicting ¢i ceStiné.

Cviceni ¢.2
Ve druhém cviceni zaci uplatituji nova slovicka, jejichz pomoci maji sestavit min. 5
vét o jejich rodiné a hudebnim vkusu. Zaci maji k dispozici vzorovou vétu. Nasleduje ¢teni

vét ve dvojicich.

Cviceni €.3
V dal$im cvieni Zéci pfifazuji jednotlivym pisnim jejich Zanrové zatazeni. Pisné
jsou skryty pod QR kody. Bud si Zaci pisné€ poustéji samostatné, nebo je mize poustet

hromadné¢ ucitel na pocitaci.
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Cviceni ¢.4

V dalsim cviCeni se ucitel pta zaka, jaké hudebni néstroje znaji a jejich odpoveédi
zapisuje na tabuli — z4ci si tim zopakuji znamou slovni zasobu. Poté se Zaci pokouseji
poznat jednotlivé typicky ruské hudebni nastroje ve ¢tvrtém cviceni. U¢itel jim poté fekne,
jak se tyto typicky ruské hudebni nastroje jmenuji — balalajka a gusli, a poté jim pusti
hudebni ukazky (viz QR kody).

Cviceni ¢.5
V patém cviceni ucitel zaklim pusti ruskou ndrodni pisent Kalinka. Zaci pisen uslysi
min. 2x. Béhem poslechu se snazi doplnit chybéjici slova pisn¢ do textu. Poté nésleduje

spolecna kontrola, ptipadné preklad.

Cviceni ¢.6
Dalsi cvi€eni navazuje na cvi€eni piedeslé — zaci odpovidaji na otazky vztahujici se

k pisni ze cviceni ¢.5. Nasleduje kontrola ve dvojicich.
Cviceni ¢.7
Zavéretné cviceni, ve kterém Zaci vyjadii pisemné svij vztah k hudbé — mohou se

inspirovat navodnymi otazkami.

Reflexe

Sebehodnocenti, které vypliuje kazdy zak zvlast.
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1. Dopliite do tabulky nazvy hudebnich Zanru.

MO-aHTJIMHCKH MO-PyCCKH MO-YemICKH

oI pop

blues blues
folk folk

TEXHO techno

disco disco

hip-hop hip-hop

rock POK
national songs lidové pisné

Vytvorte min. 5 vét o své rodiné a jejich hudebnim vkusu — kdo co posloucha
PouZzijte slovi¢ka z predeSlého cviceni.
Napi.: Mosa mama ciywiaem non.

3. Nacdtéte QR kody, poslechnéte si vybrané pisné ruskych interpreti a zarad’te

je k hudebnim Zanram.

I \
1 1
| I
\ o ___._ I
e ———— -
I \
1 1
| I
\ I

——— e ———————

67




4. Poznate tyto dva typicky ruské hudebni nastroje?

https://upload.wikimedia.org/wikipedia/c https://balticpsalteries.com/product/17-

5. Poslechnéte si ruskou narodni pisen «Kaminka» jeSté jednou a pokuste se
doplnit chybéjici slova do textu.

ITox cOCHOXO MO 3€JIEHOI0
............ ITOJIOYKATE BBl MEHS,
Ai, 11017, JIFONIH, aid, JIFOJIH, JTFOJIM,

Cnarh IMOJIOKATE BBl MEHS.

Kannka, kaaiHKa, KaJddHKA ............ !
B.......... Aroja MaJuHKa, MaJlHKa MOs! 2x

COCEHYMIKA THI ............... ,
He mrymi sxena 1o MHO#!
Ai, 11017, JIFONIH, ai, JIFOJIH, JTFOJIH,
He trymi sxena 1o MHO¥!

Kanrnka, kaaiHKa, KaJaHKa Most!
B cany sironga manvnka, MajaiHKa Mosi!  2X

KpacaBuna, nyma-nesuia,
................... ’Ke TBI MeHs !
Ali, 11017, JIFONIH, ai, JIFOJIH, JTFOJIH,
ITonro0n ke ThI MeHst!
Kannnka, kaaiHKa, KaJdHKa Most!

B cany sirojga MannHka, MaaiHKa MOst!
HUcrounuk: https:/pesni.retroportal.ru/np1/36.shtml
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6. Odpovézte na otazky tykajici se pisné.

1. Yro Takode «kanuHka»? Halimiurte B IHTepHETE.

3. Kaxkas smOuus y atoit nécHu?
e [I03WUTHBHAI
e HeraruBHas

4. KakOi THIMYHO pYCCKUI MHCTPYMEHT B NECHE?

7. Vybertei jedno ze zadani a napiSte min. 6 vét o:
a) vaSem vztahu k hudbé — zda poslouchate, tak kdy, jakou mate nejradéji, co
pro vas znamena, atd.
b) vasi oblibené pisni — nazev, interpret, o ¢em je, atd.

Camoonénka:
3HAI0 OCHOBHBIE MY3bIKAIEHBIC JKAHPHI.

JonomHIo cI0BA B TEKCT MECHM.

Hamwmmy camocToaTenbHbIN TEKCT 0 MOEM OTHOIIEHUHU K MY3BIKE.

[Ipucoenuno MECHIO K JAHHOMY MY3bIKATLHOMY JKAHPY.

3H4r0, 4TO TakOe Oajaiaika.
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Pracovni list 7: Voda, Bajkal

Mezipiedmétovy presah: zemépis, biologie

Uroveii: Bl

Ucebnice: Knacc 3— rema: «Kak npekpaceH 3T0T MUpP, IOCMOTPH...»
Cil:

A2

e Zak diskutuje o diilezZitosti vody.

<

o Zak na zakladé znalosti ze zemépisu doplni informace z mapy.

W

e Zak odpovi na otazky tykajici se textu o Bajkalu.

W

e ZAKk napiSe kratky ¢lanek se zakladnimi informacemi o Bajkalu.

e ZAk fekne, jaké oceany a moie omyvaji Rusko.

Motivace: Hadanka — voda
Cviceni ¢. 1

74k odhadne, co bude tématem dne$ni hodiny na zakladé hadanky. Potom
nasleduje otazka k diskuzi: Pro¢ je voda dileZita pro ¢lovéka i Zivot na planetd? Zaci si
napisi do ramecku pod hadankou 3 argumenty, které nasledné porovnaji se spoluzakem a
na zéklad¢ dohody doplni tfeti argument. Poté se spoji dalsi dv€ dvojice Zakl (vzniknou

Ctvetice) a zaci daji dohromady 3 zakladni funkce vody.

Cviceni €. 2
Zaci maji vybrat spravnou odpoved’, ale vSechny jsou spravné. Z toho vyplyva, ze

,bez vody NELZE ZiT“. Nasleduje otizka na zaky, jestli souhlasi, ¢i nesouhlasi.

Cviceni ¢. 3

Zaci odpovidaji na otazky z ankety. Potom nasleduje diskuze ve t¥id& — kdo a kolik,
jak atd. Nasleduje otazka do dvojic, jak je mozné Setfit vodu a zaci maji dat dohromady
celkem 4 navrhy. Ty pak prezentuji celé tfidé a ucitel je mlZe zapisovat na tabuli.

Nasleduje otdzka, zda si zaci mysli, Ze je vody na svéte dost?
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Cviceni ¢. 4

Nejprve ucitel vyzve zéky, aby jmenovali ndzvy oceant, moii, fek a jezer —
brainstorming (zaci chodi zapisovat své navrhy na tabuli).

Potom Zzaci dopliuji do mapy pojmy v zavislosti na znalostech ze zemépisu.
Spravné odpovédi si mohou ovéfit na mapé ve tfid¢, nebo na internetu. Nasleduje otazka:
Co spojuje vSechny tyto pojmy? — Rusko, protoze vSechny patii k Rusku nebo s nim

sousedi.

Cviceni €. 5

V tomto cviceni si zaci pfectou text o Bajkalu, ktery je rozdélen do dvou variant. V
kazdé varianté chybi n€ktera slova. Chybéjici udaje najde Zak ve druhé varianté, kterou ma
jeho spoluzdk. Po doplnéni a ptecteni textu se ucitel miize zeptat na n¢jaké otazky tykajici
se porozumeéni textu. V dalSim cviceni zaci odpovidaji na ne€kolik otazek vztahujicich se

k textu. Spravné odpovédi si mohou ovérit spolecné s ucitelem.
Cviceni €. 6
V tomto cviceni si Zaci shrnou informace o Bajkalu ve formé ptispévku na

Instagram. Zaci si mohou potom své piispévky vyménit se spoluzaky i porovnat je.

Reflexe hodiny:

Sebehodnoceni, které vypliuje kazdy zék zvlast.
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1. IIpoumraiiTe CcTHXOTBOpeHMe W NONpoOyiiTe ompeaeauTb, 0 4YéM Oyxer

CCTOAHAIIHAA TEMA YPOKa.

(5[ U TY4a, U TYMaH, \

U pyueii, 1 oxeaH,

H neraro, u Oery,

N crekassHHOH ObITH MOrYy!

HcTouHuk:

https://hvatalkin.ru/zagadka/1822

ApPrymMeHTBbI:

DyHKIIMU BOJIBL:

2. BbiOepuTe npaBWIbHbIH BApHAHT.

e be3 BOJIbI HET PIEKTPUYECKON SHEPTHUH.

e be3 BoABI HET CBA3YIOIIETO MaTepuaa Juist apXUTEKTYPHI.
e Be3 BO/BI HENB3sI TOTOBUTS.

e be3 BoAbI HENB3sI TPAHCTIOPTHPOBATH MPOAYKTHI.

e bes BOJbI HEJIB3S MBITHCS.

_————
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3. JlomoJiHUTE aHKeTYy.
CKO0JBbKO0 BOABI ThHI L6 KAKILIN IeHb?
CKo0JIbKO BOJbI HCIOJIb3YeT TBOSI CeMbsl KAM/AbIi 1eHb?

JKOHOMHIIb JIK ThI BOAY?

Kax?

~ - -

o . OKeaH e baiikan
L OK€aH e Boura
e YépnHoe Mope e Jlena

e banruiickoe mope e OO0b

e Kacnuiickoe mope

Ucrounuk: http://www.russia-map.ru/, o6padotaHo
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5. Ilpouuraiite wuHpopmanu o baiikage, HalauTe OTCYTCTBYIOLILYIO

HH(OPMAIMIO M OTBEThTE HA BOMPOCHI.
Bapuant A

Bbaiikan — camoe ................ 03epo B MUpE, OHO pacmoiioskeHo B Bocrounoit Cubupu. Taxxke
Baiikan - camoe Gobiioe nmpecHoBoAHOE 03epo B EBpazuu. B nem coxepxkurcsa 20% Bceit
IpecHOl BoAbl Ha 3emiie. YHHKaIbHAas OCOOCHHOCTh 03€pa - €ro HeoObIYaliHO YHCTas U
mpo3pavyHasl BoJa, OOraTcTBO >KMBOTHOTO M pacTUTENbHOTro Mupa. baiikam — omHo u3
[JIaBHBIX MPUPOAHBIX NOCTOSHUN Poccuu, MCTOYHMK MHOXECTBA JIereH] U 3araiiok. OH

CUHTAETCS «MECTOM CHUJIBI» B 0CO00i OHCPI'CTUKHU.

baiikanm — camoe rirybokoe 03epo B mupe. Ero MmakcumaiibHast TyOuHa ............... Merpa. B
Hero BmagalT Oonee 300 pek W pyubeB, BbITekaeT peka Anrapa. Bopa baiikana
HEOOBbIUalfHO TMpOo3payHa: MOXKHO BHUAETH IMpeaMeTsl Ha rinyoune 10 40 MeTpos.

balikanbckuii e/ TakKe OYeHb PO3payueH, J0CTUras B ToJImuHy 1,5-2 merpa.

Ha baiikane oburaer okosio 2600 BUI0OB )KMBOTHBIX, U3 HUX 0K0s1o 1000 »UBYT TOJIBKO B
»ToM peruone. Cpenu HUX pblda OMynb, OalKanbCKas HeEpna — EIWHCTBEHHBIM BHUJ
TIOJIEHSI, KUBYIIMWA B TNpecHOM Boje.OJHHMM M3 caMbIX M3BECTHBIX XuTene baiikana
SIBITSICTCSL ... — €IMHCTBEHHBIA B CBOEM pPOJIe¢ IPECHOBOJHBIN TIOJECHb B MHpE.

OTa MUJIOBH/IHAS TBaph CTajla CAMBOJIOM 03€pa U 00bEKTOM MHTEpeca TYPUCTOB U YUEHBIX.

baiikan sBIsgeTCS OYEHB NPUBJICKATCIIBHBIM MECTOM IJIA .....cccevnvnennnininnnnnn.. , aAKTHBHOTO,
IMO3HABATCIBbHOI'O U J'Ie‘le6HO-03I[OpOBI/ITeJ'IBHOFO Typu3sma. HawnbGonee BricOKHit IIOTCHINAJI

- y octpoBa ONbXOH, I/Ie COXpaHWJIaCh HETPOHYTAs! IPUPOJIA.

baiikan cTamkmBaeTCs ¢ MHOTHMH SKOJOTHUCCKHUMH HpO6J'IeMaMI/I, BKJIFO4Yas 3arpsA3HCHHC

OT HNPOMBIIICHHBIX HpeI[HpPIHTHfI, HpO6HCMBI C OTXO0JdaMHM H IIOCJIICACTBHA HU3MCHCHUA

Hcrounuk: https://livingheritage.ru/brand/respublika-buryatiya/bajkal, cokparieno, o6pabotano
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Bapuaunt b

baiikan — camoe riy0okoe 03epo B MHUPE, OHO PacCHoOJIOKEHO B BOCTOYHOM ..................
Taxke baiikan - camoe Oospiioe mpecHOBogHOE 03epo B EBpasumn. B Hem comepxkutcs
20% Bceil npecHO# BOABI Ha 3emiie. YHUKaIbHAs 0COOCHHOCTh 03epa - €ro HEOOBIYalHO
qucTas U Npo3payHas Bojia, 00rarcTBO KMUBOTHOT'O U PACcTUTENBbHOIO Mupa. baiikan — ogHo
U3 TJIaBHBIX MPUPOAHBIX HOCTOSHUN Poccuu, HCTOYHUK MHOXECTBa JiereHa U 3arafok. OH

CUHTAETCI «MECTOM CHJIBDY U 0CO00I OHCPI'CTHUKH.

baiikan — camoe rmy6okoe o3epo B mupe. Ero makcumanbHas riyouna 1642 merpa. B Hero
BranaoT 6osee 300 pex u pyubeB, BbITeKaeT peka AHrapa. Bonga baiikana HeoOb4aitHO
Mpo3payvHa: MOKHO BHJIETh MPEIMETHI HA TIIYOUHE JIO ............... MeTpoB. baiikanbCckuii Jien

TAK¥XC OYCHb IMPO3PAUCH, JOCTUTASl B TOJIIHUHY 1,5—2 MCTpa.

Ha Baiikane oburtaet okono 2600 BHIOB KUBOTHBIX, U3 HUX 0K0JIO 1000 KUBYT TOJBKO B
sToM peruone. Cpenu HUX pblda OMylb, OalKalbCKas HepHa — €IWHCTBEHHBIM BH]
TIOJIEHS, KUBYUIMI B mnpecHod Boje.OAHMM M3 caMbIX W3BECTHBIX uTeneil balikana
ABJISIETCSI HEPIIA — €JUHCTBEHHBIH B CBOEM POJE MPECHOBOIHBIM .......covveenneee. B MHpE.

OTta MUWJIOBHIHAA TBApPb CTajla CUMBOJIOM O3€pa U 00BEKTOM HUHTEpECAa TYPUCTOB U YUCHBIX.

baiikan sBnseTcs OuY€Hb MPHUBIEKATEIBHBIM MECTOM JJsi AKOTYpHU3Ma, aKTHUBHOTO,
MIO3HABATEJILHOIO U JI€YeOHO-03J0POBUTENILHOTO TypHu3ma. Hanbosee BbICOKMI MOTEHIIMAI

-y 0OCTpOBa OJ'ILXOH, TAC COXPAaHUIIACh HCTPOHYTAA .......eeenvnnnnenennnn

baiikan CTaJKHUBAETCS C MHOTHMH .......ccccevverernnnnnnnnns HpO6J'IeMaMI/I, BKJIFOYas 3arps3HCHUC
OT HNPOMBIIIICHHBIX HpC)alHfITHfI, HpO6J’ICMI>I C OTXO0JaMH H IIOCJICACTBHUA HN3MCHCHUA

KJIuMara.

HUcrounuk: https://livingheritage.ru/brand/respublika-buryatiya/bajkal, cokpameno, oopadborano
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- e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

1. Iloyemy Hepria CUMTAETCS YHUKAJIbHBIM )KUBOTHBIM? v

2. C Kak¥MH 2KOJIOTHYECKUMU TTpodaemamu 6opetcst o3epo baiikan?

3. T'ne pacnonoxeno o3epo baitkan?

4. Kaxkas makcuManbHas riryouHa baiikana?

5. Tlouemy baiikan npuBiieKaeT TYpUCTOB CO BCETO MUpa?

6. IlpeacraBre cebe, uTo BbI nNoceTuin baiikan. Hanmummre KOpoTKYyI0 CTaThIO O
Baiikane nHa MHcTrarpam—oxo0s1030 caoB. Hcnmoab3yiite undopmanuio u3s

ceroaHsImHero ypoka. He 3a0yabte 100aBUTH XelITErH.

fFoQv R )
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7. Jlomammnee 3aganue. Hanumure emé onny crarbio Ha MHcTarpam o jo0om

~

JAPYroM MHPOBOM 03€pe WJIH peKe.

-

©QVv N

\ # # # /

CaMOOI1IeHKA:

CKa>1<y, KaKne peKu, MOps U OKCAHbl OMBIBAIOT Poccuro.

HazoBy riaBHbIe (YHKIIUH BOJIBI.

YMero HalTH Ha KapTe peKu, Mopsl U OKeaHbl Poccuu.

H{NFRINES
L0000

MoryHalTH OTBETHI Ha BOIIPOCHI B TEKCTE.

Ckaxy, ueM balikan MHTepeCHBIN.
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Pracovni list 8: Ekologie

Mezipiedmétovy presah: prirodopis (biologie), vytvarna vychova
Uroveii: B1

Ucebnice: Knacc 3 — tema: «Kak npekpacen 3T0T MUpP, IOCMOTPH...»
Cil:

A2

e Zak provede anketu ve své tridé a vyhodnoti vysledky.

W

o Zak vyjmenuje zakladni ekologické problémy dnesni doby.

W

e ZAk vytvori informacni letak na vybrany ekologicky problém.

Motivace — Cvicenti 1:
Zaci zkusi doplnit nazev védy, jejiz definice je uvedena v ramecku — ekologie. Poté

vyjadii svij vztah k ekologii (uznavéa/neuznava, jaké ekologické kroky (ne)d¢la, atd...).

Cviceni ¢.2:
Z4ci spojuji ruska slova s ¢eskymi pieklady — obohacovani slovni zasoby. Dale
mohou doplnit tabulku o dalsi slova vztahujici se k tématu ekologie — pieklad s pomoci

slovniku. Nasleduje spole¢né sdileni novych slovicek.

Cviceni €. 3
Zaci si vyberou 5 novych slovi¢ek z ptedchoziho cviceni a vytvoii ke kazdému

jednu vétu. Potom si Zaci své pracovni listy vymeéni a spoluzaci se pokusi opravit chyby.

Cviceni €. 4

V dal§im cviceni Zéci provedou kratkou anketu ve své tridé, kterd je zamétend na
jednotlivé ekologické kroky, kterymi miizeme Setfit planetu. Kazdy si zaznamenava své
odpovédi pomoci ¢arek k jednotlivym odpoveédim. Nasleduje spole¢né vyhodnoceni —
kolik zakl napt. pouziva vlastni ndkupni taSky, atd. Po vyhodnoceni mohou Zaci ptidat

vlastni tipy vzhledem k udrZitelnosti a sdilet je ve tfidé.
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Cviceni €. 5

Cviceni cislo 5 zahrnuje praci s videem o znecisténi svétového oceanu. Jeste pred
samotnym videem se ucitel zakii ptd, co oznacCuje pojem ,,svétovy ocean® (Atlantsky,
Tichy, Indicky a Severni ledovy). Nasleduje tiché ¢teni textu pro sebe a az poté nésleduje

prehrani videa a zaznamenavani odpovédi. Zaci zhlédnou video celkem 2x.

Cviceni €. 6

V tomto cviceni Zaci vyuziji dovednosti z vytvarné vychovy a vytvoii informacni
letdk o jakémkoliv ekologickém problému nasi doby. Dilezité je, aby letdk obsahoval
nazev problému a ndvrh feSeni, které mize kazdy z nas uplatnit v kazdodennim Zzivoté.
Ucitel mize a nemusi poskytnout né€kolik vlastnich ndvrht, napt. STOP plastovym
kelimkim!, Na prochazku s odpadky, ¢i jiny navrh.

Své vytvory si zaci mohou vystavit ve tfidé na nésténce a inspirovat tak ostatni

spoluzaky.

Reflexe:

Sebehodnoceni, které vypliuje kazdy zék zvlast.
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1. JlomoJiHMTE HA3BaHHMe HAYKHU MOJe(PUHUIIMH.

............................... = HayKa, KOTopasd U3y4acT B3aMMOOTHOIIICHHUA YCJIOBEKA,

JKUBOTHBIX, PACTCHUN U MHKPOOPTAaHU3MOB MEKIY COO0H U ¢ OKPYKAIOIICH cpenoit

Kaxkoe Bamie
OTHOILIEHUE K HEE?

2. CoennHuTe PyccKHe CJI0BA ¢ YEHICKMMHU.

9KOJIOTHYECKHUE MPOOIEMBI
BEIpYyOKa JIeCOB

nepepaboTka (0TXOmI0B)
3arpsi3HEHUE (BO31yXa)
[100AJTbHOE TIOTETICHUE
pas3pyiie¢Hre 030HOBOTO CII0s
COPTUPOBAHUE MYycopa

kaceni lest

globalni oteplovani
ekologické problémy
recyklace

naruSeni 0zonove vrstvy
ttidéni odpadu
zneciStovani
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Cnpocure cBoux

OIHOKJIACCHHUKOB. K orBeram

4. AmHkerta B KJacce. . ..
cAelaiTe YEPTOUKHU.

TsI copTupyeb Mmycop?

Ha: Her:

B maraszunax MoKymnaeuib co cBOEH CYMKOﬁ, HJIN UCIIOJIb3YCIIb ITaKCThI U3 MarasuHa?

Csos CyMKa: ITakeTsl M3 Mara3uHa:

HOKYHaGHII) HAIIUTKH B INIACTUKOBLBIX HUJIN CTCKIITHHBIX 6YTI)IJIK3,X?

IInactukoBbic: CTeKIsHHEIC:

IIo TropoAy Thl MYTCIICCTBYCIDb HA CBOCH MaIllMHE WUJIM Ha O6IJ_ICCTBCHHOM TpchnopTe?

CBost MamvHa: OO11ecTBEHHBIN TPAHCIIOPT:

Tsl nokymnaens nojepxkanuyro oaexay (second hand) wnu B ,,fast fashion* marazunax?

Second hand: Fast fashion:

Tsl mokynaenib koe ¢ co0oif B CBOEH Yallke UM B CTAaKaHUYUKE?

Mos ygamika: CrakaHyuK:
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5. JdomosiHuTe B TeKCTEe MH(OPMALUIO U3 BUIEO.
Hcrounuk: https://www.youtube.com/watch?v=kl_wSo0z8VoE

MupoBgoii oxkeaH B

Bonpiime mpoMBIIIIICHBIE KOMIUIEKCH BBIOPOCHIBAIOT B MOPE ......cvvveenenn.
TOH BCEBO3MOXHBIX 0TX0JI0B. bosiue ropoaa naxe ciauBaroT U
.............................. . Korna Bony Oepyt Ha npoOy, TaM HaXOJUTCS
OTPOMHOE KOJIMYECTBO PABTMUHBIX ..ccvvveeenereernvreennnes MHUKPOOPTaHU3MOB.
OT cocTasHUS BOJIBI 3aBUCUT HE TOJILKO OJIATOTOYYHE ....... CHCTEM a

caMa 4CJIOBCUCCKasA HUBUIIM3allHs. MHpOBOﬁ OKE€aH BJIMACT HA IOTOAY U

TJIABHBIX 3arpsA3HUTENICH BOJ OKEAHA SABIIACTCH ......eeennneenne. . 3 3a Hedra
B OKEaHE BBIMBIPAIOT MOPCKHUE ................. u ntunsl. Hedr cnenana
HENPUTOJHBIMU JUISl OTABIXA U ..oenveeenreennnennne MHOTHE KypOPTHBIE 30HBI.
3arpsi3HEHHAS BOJIa CTAHOBUTCS IPUUUHON MHOTHX ..c.uveevveenreenirenieeninenne
JIOJIEH U AKUBOTHBIX, COKpaIaeTcs MOMyJIsus GIopblu (ayHbI a
HEKOTOPBIE JAKE ...eenvveerrenreaneennneens . OnHuM u3 Hanbosee 3arpsA3HEHBIX
Mopei sBisercs Cpeau3eMHOMOPCKOE. B HEro cTekaroT BOABI U3 ............

TOpOa0B. MHuorune CTpaHbl JaBHO NPCANNPUHHUMAIOT ITOIIBITKU

Bpel, KOTOPBIN Y€JI0BEK HAHOCUT MUPOBOMY OKEaHy.
He BBIIEBANTE B KAHAIMBALHUIO .....oeveenneeenireenieeennnenns BEILIECTBA.

CaBalTe HA ....eeevveveeenieeeiieeenee Oarapeiiku.

Bell]) ecﬂl/l ®00cccccc0e coccccccey TO KTO?
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6. Cpnenaiite duiaep auist JIr000H IKOJIOTNIECKON MPOOIEeMBbI.
e OOBSACHHUTE HKOJIOTHUECKYIO MTPOOIEMY
e IIpennoxure pemeHue

Camoonenka:

3Hal0 COBPEMEHHBIE HKOJIOTUUECKUE TIPOOIEMBI.
JlononHio nH(OPMAIIHIO 110 BUACO B 3aMETKH.
Cnenaro aHKeTy B KJlacce.

Co3znam (naep 1o 3K0I0rn4eckoit npoodieme.

HaqHy HCIIOJIb30BATh KAK MUHUMYMO/IUH COBCT AJIA SKOJIOTHU @
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Pracovni list 9: A. S. PuSkin
Mezipiedmétovy presah: Cesky jazyk a literatura, déjepis
Uroveii: Bl
Ucebnice: Kiacc 3— rema: «MockBa... Kak MHOTO B 3TOM 3BYKe€...»
Cil:
e 74k na zikladé znalosti z Eeského jazyka doplni dalii literarni
autory 19. stoleti.
o 74Kk na zikladé znalosti z déjepisu doplni data k jednotlivym
udalostem.
o 74K odpovi na otizky k pre¢tenému textu.
o 74K na zaklad¢ znalosti z Eeského jazyka doplni informace o A. S.
Puskinovi.

o 74k provede kratkou analyzu basné od A. S. Pugkina.

Motivace:

Odhad, kdo napsal uvedenou baseni a 0 kom/o ¢em tedy bude dnesni hodina.
Cviceni €. 1

Z4ci si prettou uvedeny tryvek basné a pokusi se uréit autora textu. Nésleduje

diskuze o tom, jaka dalsi dila A. S. PuSkin napsal a ke kterému stoleti autor patii.

Cviceni €. 2
V dalsim cviceni Zaci doplni samostatn¢ dalsi autory 19. stoleti — svétové 1 ruskeé.
Nasleduje porovnani odpovédi se spoluzakem a ptipadné doplnéni. Potom vSechny dvojice

sdili svoje seznamy a ucitel vSechna jména piSe na tabuli — vznikne mapa autora 19. stoleti.

Cviceni €. 3
Ve tfetim cviceni se zéaci pokusi spojit jednotlivé udalosti 19. stoleti s jejich daty.
Nasleduje spolecnd kontrola a pfipadna oprava. Potom nasleduje diskuze o tom, kdo to byl

Napoleon, kde vladl, o co usiloval atd.
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Cviceni €. 4
Cviceni &islo 4 obsahuje text o vpadu Napoleonovych vojsk do Ruska. Zaci si text
piedtou a doplni hashtagy k textu (kli¢ové slova), ¢imz si ujasni hlavni témata textu. Zaci

se poté pokusi odpoveédét na otdzky pod textem — ano/ne.

Cviceni €. 5

V tomto cviceni Zaci vyuZiji znalosti z hodin literatury a napisi vSechny informace
o A. S. Puskinovi, které znaji. Potom své odpovédi porovnaji a doplni ve dvojicich.
Nasleduje spole¢né sdileni odpovédi s ucitelem a ptipadna diskuze — mély by zaznit
informace o jeho tvorbé¢, stylu psani, sméru, ke kterému se odvolaval, strucné o jeho

Zivote.

Cviceni €. 6

V poslednim cviceni si zéaci preCtou basen od A. S. PuSkina «BocmomuHanus B
[Tapckom Cene». Na zakladé literarnich rozborl z ¢eského jazyka a literatury Zaci udélaji
kratkou analyzu béasné: urci hlavni téma, druh rymu, vysvétli metaforu a napisi, jak je

v této basni vyobrazen Napoleon. Druh rymu si zdci mohou ptelozit v prekladaci.

Reflexe hodiny:

Sebehodnoceni, které vypliuje kazdy zék zvlast.

85



1. Hapmucyiite MeHTaJbHYIO KapTy K TeMe «19 Bek»
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2. Jlo6aBbTe Apyrux aBTopoB 19-oro Beka, MOryT ObITh pycCKHEe U MUPOBBIE.

nucarenan 19-oro Beka ]
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3.

mm g N ®

Coeannure co0bITHA 19-0r0 BeKka ¢ X roI0M.

HaroneoHoBCKMEBONHBI 1861 — 1865
nagenne Hamomeona 1799
BOWHA CeBepa MPOTUB Kora 1803 — 1815
Poxnenne A. C. [lIymkuna 1815
Cwmepts A. C. Ilymkuna 1837
butsa npu CnaBkoBe 1805

IIpounTaiite Texcr 0 HamoJsieonoBckux BoitHax B Poccunu caenaiire 3
xemirera.

HanoneonoBckue BoiHbI B Poccun Havanucs B 1812 roay, koraa
Hanoneon bonamapt Hagan 60it npotus Poccuu. 310 cpaskeHre BOLLIO B
uctopuro kak OredyecTBeHHas BoiiHa. B ntone 1812 roga Gonbiias apmust
Hanoneona, HacuntsiBaronas okoso 600 ThICcAY YEIOBEK, IEPECEKIIA PEKY
Heman u BTOpriach Ha pOCCUHCKYIO TEPPUTOPHIO.

Ilensto Hamoneona Obwto 3acTaBuTh Poccuio BepHYThCS B
KOHTHHEHTaJIbHYIO OJokany BenukoOputanuu u noguuHuTh Poccuio ero
Biractd. Ha cBoem myrm k Mockse HamosieoH CTOJNKHYICA € psaIoM
KPYIHBIX Cpa)KeHWH, BKitoyass OMTBY mnpu boponmHo, koTopas crana
OJIHUM H3 CaMbIX KpOBOIIPOJIMTHBIX CpakK€HWH BOMHBI. Hecmorps Ha
TsDKENbIe ToTepU (PpaHIy3bl CMOTIIN 3aHITh MOCKBY.

Opnako panpHelmiee npoasBwkeHue Hamoneona okasanoch
HEBO3MOXXHBIM. VI3HypeHHBI XOJIOJaMH, HEXBATKOW IPOBU3UU U
MOCTOSIHHBIMM ~ HamaJICHUsIMM  PYCCKUX TNapTu3aH, Hamoneon Hayvan
OTCTYyIJIEHUE, KOTOpOE€ MPUBEIO K KaTacTpOQUUECKUM MOTEPSIM €ro
apMud. DTOT MOXOJ oKazajcs [uisi HamoneoHa mMOMHBIM TpOBajioM H
CHocOo0CTBOBAN €r0 JalbHEHIEM YIaJIeHHIO.

HUctounuk: https:/library.spbu.ru/ru/novosti/375-otechestvennaya-vojna-1812-goda.html,

OKpaIeHo 1 006paboTaHo
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https://library.spbu.ru/ru/novosti/375-otechestvennaya-vojna-1812-goda.html

IIpaBaa uau Het. OTBETHI HAWANTE B TEKCTE.

Hanoneon nauan BoiiHy nnpotuB Poccuu B 1812 rony.

B apmun Hanoneona 0bu10 okoso 600 ThICSY YeslOBEK.

Oto Bnaaenue Hanoneona B Poccuto Ha3piBaeTcsa OTeyecTBEeHON
BOMHOM.

[lepen Bnagennem Hamosieon Boesan B 6utse y bopoauHo.
Hanoneon cam Hayasn OTCTyIJICHHE.
Hanouneon 3aBoeBan Poccuto.

JIA
TIA

JA
JA
JA
JA

HET
HET

HET
HET
HET
HET

S. Hanummure B mapax nagopmanuioo A. C. Ilymkune, KOTOPYyI0 3HaeTe 110

YPOKaM JIMTepaTyphbl.

Aaexcapap Cepreesuy Ilyimkun
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6. A.C. IlymkuH B cBOUX CTUXOTBOpeHHSIX TOKe mucaj o Hamosieony.
IIpouyuTaiiTe OTPBLIBOK M cleJIaiiTe KPATKbIN JUTEPATYPHBIA aHAIU3
CTUXOTBOPECHHH.

«Bocnomunanus B Ilapckom CeJiey.

U GBICTPBIM MTOHECTHUCH TTOTOKOM
Bparn Ha pycckue moisi.
[Ipen HIMU MpayHA CTETb JISKUT BO CHET JTyOOKOM,

JBIMATCST KPOBHEO 3EMJIST;

U céna MupHbIe, U TPl B MIJIE TTBUIAIOT. .

...Cpaziuce. Pycckuii-nodeirens !
W BcosATh OCKAT HAAMEHHBIN TaJll;
Ho cinbHOTO B 005X HEOECHBIH BCEEPKUTEIh

JIyuOM MOCIENHIUMY BEHYA.

HUcrounuk: https://nashahistory.ru/materials/obraz-napoleona-v-

stihotvoreniyah-poetov-xix-veka

CBPATH OTO = weieiiiiiiiiiiiiere e

HarmoneoH 306Ch OIMUCAH KAK ....ueeeeenneeeeeneeeeeeneeeenennn.
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CamoolieHka:

Ckaxy, Kakde nmucaTeau MpuHaaiexkar Kk 19-omy Beky.
Ckaxy, Kakie COOBITHS MTPOU301LIH B 19-0M Beke.
Crenaro KpaTKuil aHaJIu3 CTUXOTBOPEHMUS.

Mory HaliT OTBETHI Ha BOIIPOCHI B TEKCTE.

3Haro ocHOBHYIO HHpopmanuio o A. C. [Tymkune.
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Pracovni list 10: Hromadné sdélovaci prostiedky, internet
Mezipiedmétovy presah: informatika, ¢esky jazyk
Uroveii: Bl

Ucebnice: Knace 3 — Tema: «/lo 4yero gomies nporpecc...»
Cil:

e 74k vyjmenuje druhy hromadnych sdélovacich prostiedki.

<

o Zak prevypravi preftenou zpravu.

W

e Zak vyhleda novinky na internetu.

Motivace - cviceni €. 1
Zaci tipuji, z jakych slov vznikla zkratka CMHU. Ugitel jejich tipy piSe na tabuli a

poté zakim objasni spravnou odpovéed'.

Cviceni €. 2
Druhé cviceni slouzi jako kviz, ve kterém zaci vypliuji procentudlni odhad na dané
otazky. Poté si spravné odpoveédi ovéfi na strankach Ceského statistického ufadu.

Nasleduje diskuze, v ¢em spociva nejvétsi pokrok a proc.

Cviceni €. 3

V tomto cvi€eni si zaci zaznamenavaji do diagramu svij ¢as straveny na internetu
podle toho, co na internetu délaji. Vysledky si porovnavaji ve dvojicich a nésledné v celé
tride.
Cviceni ¢. 4

V dal$im cviceni maji Zaci ten samy diagram, ale zaznamenavaji si do n¢j zdroje
informaci, podle toho, kde informace a novinky nejcastéji hledaji. Nasleduje shrnuti

zkratky CMMU a zopakovani, co vSe do tohoto terminu patii.

Cviceni €. 5
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V poslednim cviceni zaci vyhledavaji na internetu novinky ze svéta a nasledné si
piipravi se spoluzdkem rozhovor — jsou v kavarn¢ a chtéji si sdélit, jaké novinky nasli. Par

rozhovorti mize byt pfedvedeno pted tiidou.

Reflexe:

Sebehodnoceni, které vypliuje kazdy zak sam.
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1. IlompoOyii HanUCAaTh €JI0BA, U3 KOTOPbIX BOZHUKJIO cokpaienue CMU -
HECKO0JIbKO BAPUAHTOB.

CMHU

IIpaBunpHEBIE

OTBETHI ITPOBEPH

mox QR xomom.

2. Bukropuna.

»CK0IBbKO0 Y% nroaeit B Yemickoii Pecniyosuke...*

BOIIPOC TBO# NPOruo3 (%)
... ucnosb3oBasio Mutepuet B 2023
romy?
... ACTIOJIb30BaJi0 IHTEpHET B roay
TBOETO POXKJICHHUS?

... ACTOIB30Bajo corcetu 2023 romay?

... HCTIOJIB30BAJIO COLICETH B TOTY
TBOETO POXKJICHUS?

... YUTAJIO0 HOBOCTH Ha MHTEpHETE B
2023 rony?

... UATAJIO HOBOCTH Ha MHTEpHETE B
oAy TBOETO POKIACHUsA?

® HOBOCTH
®  CoOlICeTH

®  YPOKH, IIKOJIa
® cepHaibl

® [OKYIKHU

* pyroe

93



4. Paznenu nmarpamMmy no Tomy, rjae Thl HIleNIb HOBOCTH U MH(OPMALIUIO U3

Mupa:
e Uurepner
e [eyaTh
® paauo
® TEJIEBU30D
Bce onn Ha3bIBaIOTCA C M u .

5. Hosoctu u3 mupa!

https://hondacars-
saitamanaka.co.jp/iwatsuki/17444/

Haiinm B MHHrepHere m100yr0 HoBocThb u3 wMmupa. Ilorom mpeacraBb ce0e,
YyTO ThI CHAMIIb B Kadec APYroM M Xouellb MOAeJUTbCS 0 HOBOCTH. ChIrpaiite
AMAJIOr B Kade.
Ckaxnre:  CcTpaHy, KOTOPOH KacaeTcsi HOBOCTh

HH$opMaLHIO 0 HOBOCTH

HCTOYHUK

v X

Camoouenka:

41 3Ha10, uTO Takoe CMI.

A nepeunciaro CMU.

51 ymero nepecka3aTb HOBOCTh, KOTOPYIO 5l UUTaj/a.

CeroiHs 51 BBIy4HJI/a 3TH HOBBIE CJIOBA:
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Pracovni list 11: Evropska unie
Mezipredmétovy presah: ziklady spoleCenskych véd, zemépis, anglicky
jazyk
Uroveii: Bl
Ucebnice: Knacc 3— tema: «Hawm EBponeiickumii 1oM...»
Cil:
o 74Kk na zakladé znalosti ze zikladi spolefenskych véd diskutuje o
vyhodach/nevyhodach ¢lenstvi CR v EU.
o 74K vytvori kratké poznamky k textu o EU.
o 74k sestavi ve skupiné vlastnich 12 principt EU.
o 74k vyhleda potiebné informace v textu.

o 74Kk vyvodi, ktera zemé by mohla patiit o EU a ktera naopak ne.

Motivace — Cviceni €. 1:
Odhad, co spojuje dva obrazky v 1. cviceni. Po spravném uhadnuti se ucitel pta

zaka, které¢ zemée naptiklad do EU spadaji.

Cviceni ¢.2

V tomto cviceni zaci zakrouzkuji vSechny staty, které do EU nepatii — celkem 3.
Zastavit se miizeme u VB a ptat se, pro¢ uz do EU nepatii a od kdy. Dale se zaci mohou
bavit o Rusku a pro¢ neni na seznamu zemi EU.

Nasleduje prace s mapou zemi EU — ucitel se pta, ktera zemé kdy vstoupila do EU,

muZe se ptat 1 na sousedici staty dané zemé, které zemée vstoupily jako prvni/posledni, atd.
Cviceni €. 3

Jesté pred samotnym CEtenim textu se ucitel ptd Zakid na jejich dosavadni znalosti o

EU — odpovédi mlZe psat na tabuli.
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Poté uz pfichazi ¢teni textu o EU a prvni zadani — najit ndzev diivéjSiho oznaceni
EU a podtrhnout ho. Dale se ucitel pta na otazky k porozuméni textu, ¢i na informace,

které se zaci dozvédeli jako noveé.

Cviceni ¢. 4
V tomto cviCeni zZaci na zdaklad¢ preCteného textu, konkrétné v odstavci o
principech EU, vyplni tabulku tykajici se ¢lenstvi v EU. Ke kazdému tvrzeni mohou Zaci

uvést 1 konkrétni zemi, kterd dané podminky (ne)spliiuje.

Cviceni €. 5
Toto cviceni slouzi Zakim ke shrnuti znalosti o EU — z textu, svych vlastnich. Zaci

si vytvori kratké poznamky o EU.

Cviceni €. 6
V tomto cviceni zaci diskutuji ve dvojicich o moznych vyhodach/nevyhodach

¢lenstvi v EU. Mohou se zamé&fit na konkrétni zemi — CR.

Cviceni €. 7
Posledni cviceni dava Zzadkim moznost vyjadfit svij nazor a zkusit si sestavit
zakladni principy/pravidla pro EU. Zaci pracuji ve skupinach. Své myslenkové mapy si

potom z4ci porovnavaji s dal§imi skupinami.

Reflexe hodiny:

Sebehodnocenti, které vypliuje kazdy zak zvlast.
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1. Hoaymaiite, 4TO COeTUHSIET 3TH KAPTHHKH.

https://cs.wikipedia.org/wiki/Evropsk%C3

1.5.2004

2. Oo0Benure KpyxkkoM crpanbl, HE Bxoabsimmues EBponeiickmii coros.

benbrus
Bousrapus

Yexus

Janust

OCcTOHUSA
Ounnannusg
Opannus
Xopsarus
BenmukoOpuranus
Isenus

Hranus
Kunp

JIutBa

CIIA
JlrokcemOypr
Benrpus
MainbTa
I'epmanus
Upnannus
Poccus

vl

A

m—

R TEPMAHMA

~—

GPAHUMA

/d

https://op.europa.eu/webpub/com/eu-and-m
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ITonpia
[Topryranus
ABcTpust
Pymbians
I'peuns
CrnoBakus
CrnoBeHus
Hcnanus
Hunepnan bt
JlaTBus




3. IIpouwmTaiiTe TEKCT U MOAYEPKHUTE NpekHee Ha3BaHue EBpomneciikoro coro3sa.

EBponeiickuii coro3 — 3T0 YHUKaIbHOE ApTHEPCTBO 27 €BPONEHCKUX CTPaH, U3BECTHBIX
KaK rocyaapcTa — wieHsl win ctpansl EC. Bmecte oHM 3aHMMAIOT OOJIBIIYIO YaCTh
€BPOIENCKOro KOHTUHEHTA.

[Toce nByX pa3pymuTEeIbHBIX MUPOBBIX BOMH B IepBOi mosioBuHEe 20-0oro Beka (1914—
1918 1 1939-1945) nroau OBUTM MOTHBI PEITUMOCTH HEIOMYCTHTh TOBTOPEHUS HUYETO
MOA00HOTrO.

B 1945-1950 romax HeKOTOpbIE €BPONECHCKUE MOTUTHKHA HAYAIH MPOIECC CO3AaHuUs
EBporneiickoro corosa, B KOTOPOM Mbl KHBEM ceroiHs. MX 1enpto Ob110 3KOHOMUYECKOE U
MOJUTUYECKOE OOBEIMHEHNE EBPOIICHCKUX CTPaH sl 00ecreueH s MPOYHOro MHUpa U
MPOLIBETAHUSI.

Ha ocnoBanuu EBpomneiickoro 5KOHOMHYECKOTO COOOIIECTBA MPUHUMAIIO ydacTue 6
cocequux crpal — benbrus, ®paunnus, ['epmanus, Utanus, JlrokcemOypr u Hunepnan s —
1 3710k OCHOBBI EC, KOTOPBIN MBI 3HA€M CETrOAHS.

B nacrosiee BpeMs crpanaMu — KaHauaaTamu Ha Beryruienue B EC: Anbanus,
UYepnoropus, Cesepras Makenonus, Cepoust u Typuus. B EBporneiickom corosze 24
0opHUIIUATEHBIX SI3bIKA.

[Touemy ux Tak MHOro? EC He Mor ObI cyliecTBOBaTh O€3 CBOMX I'OCYJApCTB - YWIEHOB U UX
xutenei. bynyun nemokpatuueckoi opranuzanueit, EC nomxen o0marscs ¢
IIPABUTEIBCTBAMU TOCYAPCTB - YIEHOB U UX JKUTEISMH, KOMIIAHUSAMU U
roCyIapCTBEHHBIMU OpraHAMM Ha UX POJHBIX S3bIKax. Bbl MoXeTe HanucaTs B
yupexaenus EBpocorosa Ha m060M u3 24 opunuanbHbIX A361koB EC ¥ Momy4YuTh OTBET Ha
9TOM SI3BIKE.

EBpocor03 OCHOBaH Ha I1€CTH OCHOBHBIX IIEHHOCTSIX, KOTOPBIE COCTABIISIOT OCHOBY
Halllero oo1ecTBa:

® YBAKCHHC YCIIOBCUCCKOTO JOCTONMHCTBA / (respekt
k lidské dustojnosti)

e cBOOOJA

® JIEMOKpATUA

® PaBEHCTBO

® BEPXOBEHCTBO 3aKOHA / (pravni stit)

e yBa)XCHHE IIPaB YEJIOBEKa, B TOM YHCIIC

IIpaB MECHBIIMHCTB /(dodrzovani lidskych prav, véetn prava mensin)
EBponeiickuii ar cocrout u3 12 3070THIX 3Be37] B Kpyre Ha cuHeM ¢oHe. OH ObLT

yrBepkaeH B 1984 rony EBponeiickium cor030M (KOTOPBIHA B TO BpeMsi Ha3bIBAJICA
EBpomnelickuM 3KOHOMHYECKHM COOOIIIECTBOM) U TETIEPh pa3BeBaeTCs HaJl 3JJaHUAMH,
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napkKamu 41 naMsatHukamu 1o Bcei EBporne. KonndecTBo 3Be3/1 HUKOI/1a HE MEHSIETCS — UX
Beerza 12. OHM CUMBOJIM3UPYIOT €IMHCTBO, COIMIAPHOCTh U TAPMOHUIO MEXAY HapOAaMHU
EBporibl.

HWcrounuk: https://op.europa.eu/webpub/com/eu-and-me/rt/ WHAT IS THE EUROPEAN UNION.html
,COKpaIIeHo u 00paboTaHHO

4. Ha ocHOBe MPOYUTAHHOIO TEKCTA JONOJHUTE B TA0JIHYKY (KPEeCTHKOM),MOKeT
Ju Berynut B EC crpana, koropad ....

MOXET BCTYIIUTh  HE MOYKET BCTYIIUTh
B EC B EC

B KOTOPOi1 HET CBOOOABI IPECCHI.

B KOTOPOM IpakaaHe UMEIOT IIPABO
IIPOTECTOBATH IPOTUB IIPABUTEIILCTBA.

B KOTOPOM JIFOJIA CYUTAIOTCS HEBUHOBHBIMH J10
TeX MOp, MOKa X BUHA He OyJIeT yCTaHOBJICHA
CyJIOM.

B KOTOPOU CYILIECTBYET TOJIBKO OJIHA NapTHS,
KOTOpas BCerja y BIacTH.

KOTOpas 3allMIaeT MEHbIINHCTBA, JJaXKe KOraa
OOJIBIIMHCTBO MPOTHUB HUX.

HWcrounuk: https://op.europa.cu/webpub/com/eu-and-me/ru/WHAT IS THE EUROPEAN_UNION.html, o6pabotanHo

5. Cpenaiite kparkue 3ameTku o EC.

6. Juckyccust

Kakne mmroce! u
MUHYCBHI YJICHCTBA B

EC mia Yexun?
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7. Kaxue npyrue o0beluHeHUs1 CTPAH BbI ellé 3HaeTe?

8. CocraBbTe Brpynnax cBoux 12 npununnos (kak 12 38é31) EBponeiickoro
co103a.

* 5 *

https://es.wikipedia.org/wiki/Evropsk%C3

CaMooI11eHKa: \/ ><

3Har00CHOBHYIO HH(OopManuio o EBporelickom corose.
Mory HaliT! OTBETHI Ha BOIIPOCHI B TEKCTE.

Ckaxy, Kakue IUIocsl 1 MUHYChI wieHcTBa B EC.
HazoBy Hekoropslie npuHiunel EC.

YmMero paboTath ¢ KapTOH.
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5.3 Pracovni listy na podporu mezipredmétovych vztahi — shrnuti

V tomto souboru pracovnich listi vytvofenych na podporu mezipfedmétovych
vztahl je pfedstaveno celkem 11 témat: rustina (jazyk), staty, nakupovani, statni svatky,
zdravy zivotni styl, hudba, voda a Bajkal, ekologie, A. S. Puskin, hromadné sdé€lovaci
prostiedky, Evropska unie. Nejvice témat se vztahuje k propojeni predmétu ruského jazyka
se zemeépisem (celkem Ctyfikrat), dale s anglickym jazykem (tfikrat), déjepisem (dvakrat),
biologii (dvakrat), vychovou ke zdravi, hudebni vychovou, vytvarnou vychova, ¢eskym
jazykem a literaturou, informatikou a zéklady spolecenskych véd. Nejvétsi zastoupeni
zemépisu odpovida i vysledku analyzy SVP z piedchozi kapitoly. Zaroven tento soubor
pracovnich listi ale nabizi i1 pfesah do dalSich pfedmétl, které se v analyze vibec
neobjevily, napt. hudebni vychova, anglicky jazyk, vytvarna vychova. Ucebnicovy soubor
Snova Klass 1, 2 a Klass nejvice podporuje mezipfedmétovy vztah pravé mezi zemepisem

a dale také d¢jepisem.

Ke tfetimu dilu tohoto uéebnicového souboru by také bylo mozno vytvofit pracovni
list podporujici obcanskou nauku ¢i zdklady spoleCenskych véd, vnémZz by se Zzici
seznamili s politickym systémem v Rusku, pfipadné s aktualnimi otdzkami z ruskeé
politiky. V rdmci propojeni mezipfedmétovych vztahl ruského jazyka a piirodopisu by
bylo mozné vytvofit pracovni list, ktery by se zamétoval na sibifskou tundru, ktera se da

zaradit do lekce «Kax mpekpacen aToT Mup» téZe ucebnice.

Bylo by mozné vytvofit rovnéz né€kolik navrhl na projekty, v nichz by byl uplatnén
interdisciplinarni piistup, napt. k ucebnici Snova Klass 1 k lekci «[IpusitHoro ametura»
projekt s ndzvem «llyremectBue 3a Omomom», ve kterém by zdci mohli predstavit
jednotlivé staty z hlediska narodnich jidel ¢i typickych pokrmi. V tomto projektu by byl
podpofen vztah mezi zemépisem a ruskym jazykem, pfipadné dalSimi cizimi jazyky a
navic by také podpofil multikulturni vychovu jako prifezové téma. DalSim tématem by
také mohl byt projekt s ndzvem «Binor — moii neHp», v némz by Zéci nataceli svij den a
nasledné by video sestiihali. Zafadit bychom ho mohli do lekce «Kakx mpoxoaut Baru
neHb?» z druhého dilu ucebnice Snova Klass a rozvijel by propojeni ruského jazyka

s informatikou a digitalni kompetenci.
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Zavér
Tato diplomova prace je vénovana mezipfedmétovym vztahiim a jejich vyuzivani ve

vyuce, zejména v ruském jazyce. V teoretické Casti jsme zpracovali zdkladni teoretické

poznatky, kterych je potfeba mit pro spravné chapani meziptedmétovych vztaht.

Pro mezipfedmétové vztahy (interdisciplinaritu) neexistuje jedna definice, na niz by
se pedagogové a odbornici shodli, avSsak mizeme je definovat jako pfistup, ktery tvoii
propojovani poznatkl z jednotlivych predméta pii uceni. Je dilezité, aby poznatky z dvou
a vice predmétii byly pti badani dané¢ho problému propojovany a vzajemné se doplnovaly.
Hned vuvodni kapitole jsme wvysvétlili, Ze interdisciplinarita neni totéz jako
pluridisciplinarita — ta totiZz nahlizi na dany problém pomoci uplnosti jednotlivych
predmétli, avsak izolované. Nedochazi tedy ke vzajemnému dopliovani poznatkid. V této
diplomové praci chapeme mezipfedmétové vztahy jako zpusob prace, pii kterém
pfedevs§im zéci vyuzivaji poznatkd z vice pfedmétd, které uplatiiuji a kombinuji pii praci
na nové znalosti ¢i dovednosti. Vysledkem je tedy nova znalost, ¢i dovednost, kterou by si
zéaci pii izolované préci v jednotlivych predmétech neosvojili. Poznatky z jednotlivych
predméti se vzajemné dopliuji a zaci je védome a zamérné vyuzivaji.

Cilem vyuzivani interdisciplinarniho pfistupu je naucit Zaka chéapat svét jako celek
a fesit problémy komplexné s vyuzitim vice disciplin. Nejvétsi vyhodou tohoto pfistupu ve
vyuce je demonstrovani propojenosti svéta a odstranovani izolovanosti predméti. Diky
spravné aplikaci dochazi u zaki k vyssi efektivité uceni a nabyvani poznatki. Ucitel, ktery
chce vyuZivat mezipfedmétovych vztaht, Celi 1 n€kolika prekazkam, napt.: vysokoskolské
studium se zaméfenim na vyucovaci predmét (Cesky jazyk, rusky jazyk, zemeépis),
nadhodnocovéani nékterych predméti (Cesky jazyk, matematika), Casové usporadani
vyu€ovacich hodin a samoziejmé také samotny postoj ucitele k vyuce a ochota se déle

vzdélavat v této oblasti.

Interdisciplindrni pfistup zahrnuje n€kolik rlznych pfistupd, napt.: vyuka CLIL,
integrovana vyuka, autenticita nebo projektova vyuka. V zédkladu metody CLIL stoji vyuka
nejazykového predmétu, ve kterém vSichni zapojeni Gcastnici komunikuji v cizim jazyce,
napt. vyuka zemépisu v angli¢tiné. Zakladem integrované vyuky jsou samotné

mezipfedmétové vztahy, ale i propojovani teorie a praxe. Metoda autenticity pfispiva ke
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snadné&j§imu pochopeni realii dané zemé a kultury. Zakam jsou totiz piedkladany texty ve
vyuCovaném jazyce, jez mohou zahrnovat redlie dané¢ kultury. Kvili demonstrovani
autentickych situaci, jsou zaci 1épe pfipraveni na kazdodenni situace v tamni zemi, coz
rozviji interkulturni komunikaéni kompetenci. Zakladem projektové vyuky je podnét
vychazejici od zéka, naslednd aktivizace zaka, silné vyuziti dosavadnich prekonceptd a
vyhotoveni vysledného produktu. V tomto typu vyuky zak pfijima odpovédnost za své

uceni, pracuje ve skupindch a vysledny produkt prezentuje ostatnim.

V teoretické Casti prace jsme se zaméfili také na postaveni mezipiedmétovych
vztahti v kurikularnich dokumentech, tedy ve Strategii vzdélavaci politiky CR do roku
2030+ a v Ramcovém vzdélavacim programu pro zéakladni vzdélani s uc¢innosti od 1. 9.

2023.

V dokumentu ~ Strategie vzdé&lavaci polittky CR do roku 2030+ se
mezipfedmétovych vztahl nejvice tyka Strategickd linie 1: Proména obsahu, zplsobil a
hodnoceni vzdé¢lavani. Tato ¢ast dokumentu deklaruje Cetnéjsi zastoupeni projektové a
badatelské vyuky, propojovani jednotlivych disciplin zejména z oblasti pfirodnich véd a
matematiky, diky kterému se rozvine kritické mysleni zaka. VSechny tyto zmény by mély
napomoci vyuzivani mezipiedmétovych vztahi. Autofi tohoto dokumentu vSak usiluji o
dal§i zménu — zavedeni tzv. uzlovych bodi, které spocivaji v zdvaznych vystupech pro 3.,
5.,7.a9. ro¢nik z Ceského jazyka, matematiky a ciziho jazyka, coZ potlacuje rovnost vSech
predméta.

Ramcovy vzdélavaci program podporuje interdisciplinaritu nejvice ve svych
prifezovych tématech, které umoZiuji interdisciplinarni pfistup zejména diky tomu, Ze
jejich témata prostupuji napfi¢ vSemi vzdélavacimi ptedméty. Do prifezovych témat patii:
osobnostni a socialni vychova, vychova demokratického obcana, vychova k mysleni v
evropskych a globalnich souvislostech, multikulturni vychova, environmentalni vychova,

medialni vychova.

Ve tieti kapitole teoretické ¢asti jsme se vénovali mezipfedmétovym vztahlim ve
vyuce cizich jazyki, protoze se vyuka cizich jazykd jevi jako jedno z nejpfirozengjSich
prosttedi pro realizaci interdisciplinarity. Z odborné literatury vyplyva, ze anglicky jazyk

byva nejéastdji propojovan s oblasti Clovék a piiroda, respektive zemdpis a piirodopis,
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dale pak soblasti Clovék a spolednost, respektive d&jepis a vychova k ob&anstvi. U
némeckého a ruského jazyka je nejvyssi Cetnost propojeni s ceskym jazykem a zemépisem.

Soucasti vyuky cizich jazykl je samoziejme i ucebnice, kterd ve vetsi ¢i mensi mifte
muze ovlivnit samotnou vyuku. Jednotlivé ucebnice se samoziejm¢ lisi ve vyuzivani
mezipfedmétovych vztahii v zavislosti na pfistupu autorského kolektivu. Vétsina ucebnic
dalSich cizich jazyki vyuziva jiz nabytych dovednosti a znalosti z anglického jazyka a
snazi se zakiim napomoci pii osvojovani jazykovych znalosti a dovednosti tohoto jazyka.
V této kapitole jsme se také vénovali rozvoji interkulturni komunikaéni kompetence
v souvislosti s interdisciplinaritou. IKK je hlavnim cilem cizojazy¢né vyuky zejména
proto, ze kultura a jazyk dané zemé jsou spolu neodmyslitelné spjaty. Interdisciplinarni
ptistup ve vyuce efektivné pomdha jejimu rozvoji. Tato kompetence je ve vyuce cizich
jazykl klicova, protoZze ndm umoziuje efektivné komunikovat v dané kultufe a u¢i nas
tomu, ze ke komunikaci neni potfeba jen znat jazyk, ale je také potieba znat sociokulturni
kontext dané¢ho statu, vnémz se hovoii vyuCovanym jazykem. Do sociokulturniho
kontextu patii jak redlie tzv. big C-Culture — literatura, umeéni, oblékani, jidlo, tak i tzv.
small c-culture — pfistupy k feSeni problémil, mimika, projevy emoci, mira socialni
interakce, vztah k praci, vyznam gest nebo vzorce chovani. Z toho vyplyva, ze ideélni
ucitel ciziho jazyka by tedy mél byt vybaven nejen odbornou kvalifikaci, ale také kulturné-
sociologickymi znalostmi, které se daji nejlépe ziskat pobytem v dané zemi, coz ale neni

v pfipad€ vSech ucitelil cizich jazykli samoziejmosti.

Cilem praktické casti této prace bylo zjistit, nakolik zdkladni a stfedni Skoly
Jiho&eského kraje pracuji s mezipfedmétovymi vztahy ve svych SVP, zejména v oblasti
vyuéovani ruského jazyka. Analyze bylo podrobeno celkem 27 SVP vybranych $kol,
vnichZ se vyuéuje rusky jazyk. Jednotlivé SVP byly zkoumény z hlediska realizace
mezipfedmétovych vztahii ve vyuce, a sice podle Ctyi kritérii: vyskyt formulovanych
mezipfedmétovych  vztaht v obecnych cilech SVP, vyskyt formulovanych
mezipfedmétovych vztahii v charakteristice predmétu rusky jazyk, vyskyt formulovanych
mezipfedmétovych vztahli ve vzdélavacich strategiich pro rusky jazyk a vyskyt
formulovanych mezipfedmétovych vztahiit v popisu vystupti pro jednotlivé roc¢niky.

Vysledky analyzy pfinesly zjiiténi, e mezipfedmétové vztahy se vyskytuji v SVP pouze
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ojedinéle, coz miizeme vnimat jako nedostatek aktudlniho Skolstvi. Je nutné podotknout, ze
vysledky nasi analyzy neznamenaji, ze v realné vyuce k vyuzivani mezipfedmétovych
vztahll nedochazi, protoze ucitel téchto vztahti vyzivat ve vyuce miize, aniz by o tom byla

zminka v SVP.

Za zminku o mezipfedmétovych vztazich jsme povazovali vSechna tvrzeni, v nichz
byla obsazena informace o propojovani znalosti z jinych vzdé€lavacich oblasti, vyuzivani
mezioborovych pfesahtl, integrace, ¢i transferu. Hledali jsme vSechna tvrzeni zahrnujici
tato klicova slova: mezipfedmétové vztahy, ptesah, propojovani, souvislosti, mezioborovy,
transfer, integrace, prolinani. Jednim z vysledk bylo i to, ze 2 SVP deklarovaly ve svych
obecnych cilech realizaci meziptedmétovych vztaht, ale v popisu pfedmétu uz zarazeny
nebyly. Celkem 12 zékladnich 8kol z celkovych 21 analyzovanych deklarovalo ve svych
SVP realizaci mezipfedmétovych vztahii alespoii v jednom znami uvedenych kritérii.
Pouze 2 SVP obsahovaly podrobnéjsi popis realizace, a sice pfedmét a konkrétni uéivo

predmétu, s nimz vstupuje rusky jazyk do interdisciplinarniho vztahu.

Celkem 4 stfedni 8koly zcelkovych 6 analyzovanych piedlozily ve svych SVP
zpusoby realizace mezipfedmétovych vztahii alespont v jednom z ndmi uvedenych kritérii.
Ani jedna SS nedeklarovala realizaci mezipfedmétovych vztahii v obecnych cilech SVP,
byt napf. v charakteristice predmétu se k mezipfedmétovym vztahim nékteré SS
vyjadfovaly. Nejcastéji byly uvadény pouze piedméty, snimiz jsou realizovany

mezipfedmétové vztahy

Dil¢im cilem bylo zjistit, sjakymi pfedméty se mezioborovy piesah nejCasteji
vyuziva. Na ZS i SS se rusky jazyk nejéast&ji propojuje se zemépisem a ¢eskym jazykem a
literaturou. Druhym nejcastéjSim pfedmétem pro realizaci meziptedmétovych vztaht je na
Z8 dgjepis.

Druhym cilem praktické c¢asti bylo vytvofit pracovni listy na podporu
interdisciplinarity pro vyuku ruského jazyka pro jazykové urovné Al, A2 a B1. VSechny
pracovni listy byly vytvofeny na zdkladé lekci z u€ebnicového souboru Snova Klass a
Klass. Nejcastéji integrovanym predmétem se stal zemépis a anglicky jazyk. Hlavnim
ucelem vytvofeni téchto pracovnich listi bylo demonstrovani toho, ze vyuzivani

mezipiedmétovych vztahii neni zdaleka tak tézké, jak se mize n¢kterym ucitelim zdat.
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Jednotliva témata pracovnich listl byla vybrdna na zaklad¢ jejich mezipfedmétového
potencialu s ohledem na aktualni Uroven rustiny. Zamérem bylo vyuzit co nejvice
predmétii v kombinaci s ruskym jazykem. V téchto pracovnich listech byly integrovany
znalosti a dovednosti z nasledujicich pfedméti: zemépis, déjepis, Cesky jazyk a literatura,
ptirodopis, zéklady spolecenskych véd, anglicky jazyk, vytvarna vychova, hudebni
vychova, vychova ke zdravi a informatika. Kazdy pracovni list je pfifazeny ke konkrétni
lekci v ucebnici podle jejiho nazvu. Pii tvorbé kazdého listu byla zohlediovana slovni
zasoba dané lekce v ucebnici. Pii vytvafeni pracovnich listii byl kladen nejvétsi diraz na

aktivni vyuzivani znalosti z jinych pfedméta — interdisciplinarni pfistup.

Kazdy pracovni list je tvofen kratkym popisem pracovniho listu pro ucitele. Popis
obsahuje: téma pracovniho listu, ddle pfedmét/y, se kterymi je realizovan mezipiedmétovy
vztah, jazykovou uroveni, ucebnicovy dil, ze kterého jsme vychézeli, vyukové cile, které
pracovni listy naplituji a nasledn¢ komentar k jednotlivym cvi¢enim vcetné¢ motivace a

zavérecné reflexe.

Vzhledem k aktudlné probihajicim revizim RVP existuje nadgje, Ze mezipfedmétové
vztahy budou ve vyuce hojnéji zastoupeny nez dosud. Je to totiz efektivni zplisob, jakym
muzeme u zakd dosdhnout pochopeni fungovani svéta a posilujeme tim vyuzivani jiz

nabytych znalosti a dovednosti.
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Pe3rome

J_IaHHaH JUITIJIOMHas pa60Ta IIOCBsIIICHA Me)Kcy@beKTHBIM OTHOIICHUAM H HX
HCIIOJIb30BAHUIO B MPCTIoAaBaHK, B HaCTHOCTHU, PYCCKOT'O A3bIKaA. B TCOPCTI/I‘IGCKOﬁ qacTu
MBI pa3pa60TaJm OCHOBHBIC TCOPCTHYCCKHUC 3HAHHA, KOTOPBIC HGO6XOI[I/IMO UMCTh JId

MMPpaBUJIbHOI'O ITIOHUMAHUA MC)KCY6T>CKTHBIX OTHOIIICHHUH.

EnuHoro ompeneneHuss MEXIPEAMETHBIX CBsi3ed  (MEXKIUCIMILUIMHAPHOCTH), K
KOTOPOMY OBI TIPUIIUIA TIEIaTOTH U SKCIIEPTHI, HE CYIIECTBYET, HO MBI MOKEM OIPEICTUTh
€ro Kak IMOJXO0JI, KOTOPBIA 3aKIF0YaeTCs B COSAMHCHUH 3HAHWHM W3 Pa3HBIX MPEAMETOB B
nporiecce o0ydeHus. BaxkHo, 4TOOBI 3HAHUS M3 IBYX WK 00JIee MPEIMETOB ObLIN CBSI3aHBI
U JIOTIOJIHSUTA JIPYT Jpyra MpHU M3YyYCHHUU TOW WM MHOW TpoOsieMbl. Bo BcTynutenbHON
IJIaBe Mbl OOBSICHUIHM, YTO MEKIUCIUIUIMHAPHOCTh - 3TO HE TO JKE€ caMoe, 4YTO
TUTFOPHUIMCITUTUIMHAPHOCTh, KOTOpasi pacCMaTpUBaeT MpoOJieMy depe3 TOJHOTY 3HAHHM
KaXJIOro  TpeaMera, HO B OTHCIBHOCTH. TakuM  00pa3oM,  OTCYTCTBYET
B3aMMO/IOTIOJIHSEMOCTh 3HaHUH. B JaHHOM Te3uce Mbl IOHUMAEM MEKIIPEIMETHBIC CBSI3U
KaKk crmoco0 paboThl, MpU KOTOPOM, B YACTHOCTH, YYEHUKH HCIOJIb3YIOT 3HAHUS W3
HECKOJIBKUX TPEIMETOB, KOTOPhIE OHH TMPHUMEHSIOT U KOMOWHHPYIOT JUIsi PabOTBI HaJ
HOBBIMU 3HAHMSIMH WJIM HaBbIKaMd. B pesynbrare mMoiydaioTcs HOBBIE 3HAaHUS WM
YMEHHsI, KOTOpble YYEHHKH HEe CMOTIU Obl mpuobOpectu, paboTas H30JUPOBAHHO TIO
OTJICTBHBIM TIpeJMeTaM. 3HaHHsS W3 KaXJIOro MpeaMeTa JAOIMOJHSIOT JAPYr Ipyra, H

YUYCHUKH HUCIIOJB3YIOT UX OCO3HAHHO U LCJICHAIIPABJICHHO.

[{enb ncnonb30BaHys MEXANCLMITIMHAPHOTO MOAX0A - HAYYUTh YYEHUKOB [IOHUMATh
MHUp B IIEJIOM M pemaTh MpoOieMbl KOMITJIEKCHO, HCIOJIb3YS HECKOJbKO JMCIUILIUH.
Camoe OomplIOoe MNPEUMMYIIECTBO 3TOTO IMMOAX0/Ja B OOYyYEHHH - JIEMOHCTpaIus
B3aMMOCBSA3aHHOCTH MHUpa W YCTpaHEHHE H30JMPOBAHHOCTH MpeaMeToB. llpaBunbHoe
IIPUMEHEHUE MPHUBOIUT K Oojee >PPeKTUBHOMY OOY4YEHHIO M NPUOOPETEHUIO 3HAHHM
yYalIUMHCS. YUUTENb, JKEJAIOMUN HCIOJb30BaTh MEXKIPEAMETHBIE CBS3H, TaKKe
CTAJIKUBAETCA C PSAOM IMPEMATCTBHM, TAKMX Kak: 00ydeHHEe B YHUBEPCUTETE C YIIOPOM Ha
npenojaBaeMblil MpeAMeT (YEIICKHM S3bIK, PYCCKHMl S3bIK, reorpadus), MepeoleHKa

HEKOTOPBIX MpPEeIMETOB (YELICKUN SI3bIK, MaTeMaTHKa), CPOKU MPOBEACHUSI YPOKOB W,
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KOHCYHO K€, OTHOUICHHUEC CaMOIro Y4YWUTCIIA K MPCIIOAAaBaAHHUIO W JKCIIAHUC IIPOAOJIKATH

caMmoo0Opa3oBaHKE B 3TOH 00JIaCTH.

MeXaUCUUIUIMHAPHBIA MOAXO0] BKJIIOYAeT B €0l HECKOIBKO PA3IMUYHBIX MOJIXOMOB,
Hanpumep, CLIL, nuaterpupoBanHoe o0yyeHne, ayTeHTUYHOE WM POEKTHOE 0OyueHue. B
ocHoBe Merona CLIL nexur mpernopaBaHue HEA3BIKOBOIO IPEAMETa, B KOTOPOM BCE
YYaCTHHUKM OOLIAOTCS HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE, HAIIpUMeED, IpernojiaBaHue reorpaduu Ha
aHriauiickom. OCHOBOW MHTErPUPOBAHHOIO OOYYEHHs SBISAIOTCS CaMM MEXIpPEIMETHBIE

CBsA3H, a TAKIKC COCANHCHHUC TCOPUU U ITPAKTUKH.

MeTto1 ayTeHTUUHOCTH CHOCOOCTBYET 0oJjiee JErKoMy MOHMMAHUIO peauii TOH Wiu
MHOM CTpaHbl M KyJbTypbl. J|eMOHCTpUpPYS ayTEHTHYHbIE CUTYyallud, YYCHUKU JIy4llle
IOArOTOBJIEHBl K TIIOBCEAHEBHBIM CHUTyalMsiM B 3TOH CTpaHe, 4YTO pa3BUBACT
MEXKYJIBTYPHYIO KOMMYHUKAaTHBHYIO KOMIETeHIMI0. OCHOBOM HPOEKTHOro OO0y4eHus
ABJIIETCS CTUMYJI, UCXOJAIIMM OT ydallerocs, MocjeAyrolas aKTUBU3aLUs ydallerocs,
AKTHBHOE MCIOJIb30BAaHUE CYIIECTBYIOUIUX IPEACTABICHUM M CO3JaHUE KOHEYHOIrO
npoaykTa. B aTom Tune oOydeHus ywamuiics OepeT Ha cebs OTBETCTBEHHOCTb 3a CBOE

oOyuyeHue, paboTaeT B Ipylnax 1 MpeicTaBiseT KOHEUHbIH MPOAYKT APYTHUM.

B Tteopernueckoil yacTu AuccepTallMM Mbl TaK)KE COCPEIOTOUYMIIMCH Ha TOJOKEHUU
MEXIPEAMETHBIX CBA3€M B y4eOHbIX JOKyMeHTaXx, a wuMeHHo B Crpareruu
oOpazoBatenpHOW monuTuku Yemickodt  Pecmybmuku o 2030+ u Pamounoi
o0pa3oBaTeNbHON MporpamMme JUlsl HayaJbHOTO 00pa3zoBaHMs, BCTymarouled B cuity ¢ 1

cenTsa0ps 2023 rona.

B noxymente "Crpareruss oOpazoBaTenbHOll mnoiuTuku Yemickoit Pecrnybnmuku 110
2030+" MexmnpenMeTHbIE CBsI3M HauOojee akTyalbHbl uig Crparermueckoid auHUU 1:
[TpeoOpa3oBanue copep:kaHusi, METOJIOB U OLIEHKH 00pa3oBaHus. B 3Toi yacTu qoKyMeHTa
JeKIapupyercst 0Oojiee YacToe IpeACTaBICHHE IPOEKTHOTO U HUCCIEI0BATEIbCKOTO
00y4YeHHsl, CBA3BIBAIOLIETO OT/IEIbHbIE AUCIUILIMHBI, OCOOEHHO B 00JIaCTH €CTECTBEHHBIX
HayK U MaTeMaTHKH, 4To OyJeT pa3BUBaTh KPUTHUECKOE MBIIUICHUE ydaumxcs. Bee atu
WU3MEHEHHUs JOJDKHBI IIOMOYb MCIIOJIb30BaTh MEXIpPEIMETHbIE CBSI3U. OIHAKO aBTOPHI
JOKYMEHTa CTpPEeMSTCS K APYroMy H3MEHEHHUIO - BBEJEHHUIO TaK Ha3bIBAEMBIX Y3JIOBBIX

TOYEK, KOTOPBIE COCTOSIT M3 OOs3aTENbHBIX pe3yiabTaToB Mt 3, 5, 7 m 9 KjaccoB mo
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YCUICKOMY SA3bIKY, MAaTCMATUKC WU UHOCTPAHHOMY A3bIKY, UTO MOAABJIACT PAaBCHCTBO BCEX

npeaMETOB.

Pamounas yqe6Ha>1 ImporpamMma noompsaeT MEXANCHHUILIMHAPHOCTD OoJIbIlIe BCEro B
CBOMX MCKIIPECAMCTHBIX TEMaxX, KOTOPBLIC IMO3BOJIAIOT MPUMCHATH MG)KI[I/ICI_II/IHJII/IHapHBIf/i
oaxoMd, 0COOEHHO IIOTOMY, YTO UX TEMbI OXBATbIBAIOT BCC MPCIMCTEI. MC)KHpeI[MeTHBIC
TEMbI BKJIIKOYAIOT: JIMYHOC U COLHAJIbHOC O6p330BaHI/Ie, BOCIIUTAHUC ,HeMOKpaTquCKOﬁ
I'paXXKAaHCTBCHHOCTH, BOCIIMTAHHUC MBIIIJICHUA B eBpOHCﬁCKOM M Ir100aI5HOM KOHTCKCTAax,

MYJIbTUKYJIBTYPHOC O6p8.30BaHI/Ie, OKOJOIrH4€CKOC O6p830BaHI/IC, Me,Z[I/IaO6p330BaHI/Ie.

B Tperbeii rmaBe TEOPETHYECKOW YAaCTH MBI COCPEAOTOUYMIIMCH Ha MEKCYOBEKTHBIX
OTHOLIECHUAX B IIPENOJABAHMM MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB, IIOCKOJIBKY IIpEIIOJAaBaHUE
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB IPEJCTABISAETCS OJHOW M3 Haubojee eCTeCTBEHHBIX Cpel [Uis

peaiu3annuu MEKIAUCIHUILIMHAPHOCTH.

B smTeparype mokasaHo, YTO AQHTJIMMCKMI SI3BIK Yallle BCEro CBA3aH C 00JACThIO
"Yenosek M npupoja’, wiM reorpadueil U eCTECTBEHHOW HMCTOpHUEH, a 3aTeM ¢ 00JacTbio
"YenoBeK U 00IIECTBO", MM UCTOPUEH M BOCIIMTaHUEM I'pax1laHCTBEHHOCTU. Hemerkuii u

pYCCKI/Iﬁ A3BIKH Jalll€ BCCIro CBA3aHbI C YCIHICKUM A3BIKOM U reorpa(bneﬁ.

Pazymeercs, mpemnogaBaHue WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB BKJIIOYAET B ce0s U YYCOHWK,
KOTOpBI B TOW WJIM MHOW CTENEHW MOXKET BIMATH Ha camo IpernojaBaHue. Pazymeercs,
OTJIeNbHBIE YYEOHUKH pAa3IHyaloTCs MO HCHOJIB30BAHUI0 MEXKIPEIMETHBIX CBS3€il B
3aBUCHUMOCTH OT TOJIX0J]a aBTOPCKOTO KOJUIEKTHBA. BOJIBIIMHCTBO Y4EOHUKOB IO JIPYTUM
HHOCTPAHHBIM SA3BIKAM HCIIOJIB3YIOT HABBIKW W 3HAHUSA, YKC ITOJTYUYCHHBIC HA aHTIIAHCKOM
A3BIKC, U CTAPAIOTCA IMOMOYb YUCHUKaM HpI/IO6peCTI/I 3HAHUSI ¥ HAaBBIKK Ha 3TOM S3EIKe. B
OTOM TIJaB€ Mbl TaKXE PACCMOTPENM Pa3BUTHE MEKKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAaTHBHOM
KOMIIETEHIIMM B KOHTeKcTe MexaucuuruHapHoctd. MKK sBisiercss OCHOBHOM 1€bIO
00y4eHHs MTHOCTPAaHHBIM SI3bIKaM, 0COOEHHO MOTOMY, YTO KYJIbTYpa U S3bIK TOM WJIM UHOMN
CTpaHbl HEPA3PHIBHO CBS3aHBI MEXAY COO0U. MeXIUCIUTUTMHAPHBIN TOIX01 B 00y4eHUHN
3¢ (HeKTUBHO CIOCOOCTBYET €€ pa3BUTHIO. DTa KOMIIETEHIINS UMEET pellaroliee 3HauYCHHe
JUISL TIPENOJIaBaHUsl WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, IMOCKOJIbKY TO3BOJIIET HaM 3(PQPEKTUBHO
o0uiaThesl B JaHHOW KyJbType U YUYUT HAC TOMY, YTO OOIIeHre TpeOyeT He TOJIbKO 3HAHUSA

A3bIKa, HO M 3HAHUS COLMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa CTpPaHbl, B KOTOPOM TOBOPSAT Ha 3TOM
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s3b1ke. COIMOKYJIBTYPHBIN KOHTEKCT BKIIIOYACT B c€0s pealui Tak Ha3bIBAEMOM OOJIBILION
C-KynbTypsl - TUTEpaTypa, HICKYCCTBO, OJIEXKA, €1a, - a TAKXKE TaK Ha3biBacMon Manou C-
KyJbTYpbl - MOAXOJbl K PELICHHIO MpoOJIeM, MUMHKA, BBIPAKEHHE 3MOLMH, CTENEHb
COLMAIIBHOTO B3aWMOJICHCTBUSA, OTHOIIEHHE K paboTe, 3HAUCHHE YKECTOB WJIM MOJEIeH
noseneHusa. OTcroja cienyer, YTO WJCAIbHBIN IPErnoAaBaTelb HWHOCTPAHHOTO S3bIKA
JIOJDKEH 00J1a1aTh He TOJIbKO NPO(eCCHOHAIbHON KBaIM(UKALUMEeH, HO U KyJIbTYpHBIMU U
COLIMOJIOTMYECKUMH 3HAHUSIMHU, KOTOpBIE JIydllle BCEro MPHOOPECTH, MOKUB B CTpaHe

HN3Yy4aeMOTO A3bIKd, HO KOTOPBIC JAIOTCs HEC BCEM IIPCTIOAABATCIISIM NMHOCTPAHHBIX S3bIKOB.

[{enbto MpakTUUECKON YacTH JJaHHOW JuccepTaluu ObUIO BBIICHUTh, B KAKOM CTENEHU
HayajbHble U cpeaHMe WKoibl HOKHOUeHICKOro Kpas paboTalOT C MEKIPEIMETHBIMU
CBS3SIMH B CBOMX Y4eOHBIX Mporpammax, OCOOCHHO B OOJIACTH MPENOJaBaHUSl PYCCKOTO
s3bika. bouto mpoananusupoBaHo 27 CBII oToOpaHHBIX KON, B KOTOPBIX MpPENoaaeTcs
pycckuii s3pik. OTAenbHbIE ydeOHBIE IUTaHBI OBUIM PACCMOTPEHBI C TOYKH 3pPEHHS
peanu3ayi MEeXIPEIMETHBIX CBA3EH B IPENOAABaHUM 10 YETHIPEM KPUTEPUSM: HAIUUUE
c(OpMYITHPOBAHHBIX MEXITPEIMETHBIX CBA3EH B OOIIMX LEISIX YU€OHBIX MJIAHOB, HATUYHE
c(OpMYITHPOBAHHBIX MEXKIIPEIMETHBIX CBSI3eH B XapakTepUCTHUKax mpeamera "Pycckuit
s3bIK", Hamuuue CHOPMYJIUPOBAHHBIX MEXKIPEIMETHBIX CBs3el B 00pa30BaTeIbHBIX
CTpaTerusix 1Mo pycCKOMY SI3bIKY M HallM4he cPOpMYyIUPOBAHHBIX MEKIPEIMETHBIX CBS3EH

B OIIMCAaHWU PE3YJIbTATOB IJId KAXKAOTO KJIacca.

Pe3ynbrarel aHanmm3a IOKa3ajld, 4TO MEXKIPEAMETHBIE CBSA3HM JIMIIb 3MHA30JUYECKU
IPUCYTCTBYIOT B Y4YeOHOM IUIaHE, 4YTO MOXKHO paccMaTpuBaTh KaK HEIOCTaTOK
CylLIecTByIOIIelH cucreMbl oOpa3oBaHus. CreayeT OTMETUTb, YTO pe3yJbTaThl HaIIero
aHaJIM3a HE 03HAYaIOT, YTO MCIOJIb30BAaHUE MEKIIPEIMETHBIX CBS3€M HE MMEET MEcCTa B
pEaIbHOM IIPENOJaBaHUM, IIOCKOJBbKY YUYUTENIb MOJXET HCIOJIb30BaTh 3TU CBS3U B

IpenojaBaHuM, HEe YIOMHUHAs 00 3TOM B y4eOHOM ILJIaHE.

Mgp1  cumTamm YIIOMHHAaHUEM  MCKIIPEAMETHBIX CBsA3EHl BCe BBICKAa3bIBaHM,
CoJCpKamuc I/IH(I)OpMaI_II/IIO 0 COCIHMHCHHUH 3HaHUN U3 APYTrux O6pa3OBaTeJ'ILHLIX
06J12lCTCfI, HCIIOJIb30BAHUU  MCKIUCHUTIIIMHAPHBIX r[epecequI/Iﬁ, HUHTCrpaliuu  WJin
MEPEHOCE. Mg nckaau Bce BBICKAa3bIBaAHHA, KOTOPBIC BKIHOYAIN CICAYIOMIUE KIIFOYCBLIC

CJI0Ba: MCEXKIIPEAMCTHBIC CBA3H, INEPECKPBITUC, CBA3b, KOHTCKCT, MC)I(,HHCHHHHHH&prIﬁ,
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IIEPEHOC, MHTerpanus, cmemmuBaHue. OIHUM M3 pe3ynbTaroB craio To, yto 2 CIIII
JEKJIapUpOBaii peaIU3allii0 MEeXKIIPEIMETHBIX CBA3€H B CBOMX OOIIMX LIENSIX, HO OOJbIIe
He OBLIM BKJIIOUEHBI B ONMCaHue Kypca. B obOmieit cimoxkHoctr 12 HavaubHBIX KO U3 21
[IPOAHAIM3UPOBAHHON JIEKJIApDUPOBAIM B CBOMX Y4YEOHBIX IUIAHAX peaU3alUIo
MEKITPEIMETHBIX CBSA3EH XOTS ObI IO OIHOMY M3 YIIOMSHYTBIX HAMU KpUTEpHEB. ToIbKO 2
U3 HHUX cojep)kaiu Oojee MOAPOOHOE ONMUCAHHE pealu3alii, a UMEHHO: NMPEeAMET U
KOHKpPETHBIH Yy4eOHBbIM IIaH mpeaMera, € KOTOPbIM PYCCKUH SI3bIK BCTYIAeT B

MCXKIIPCAMCTHLIC CBA3H.

Bcero 4 cpennue mkossl U3 6 npoaHalM3UPOBAHHBIX MIPEICTABUIIM B CBOUX YU4EOHBIX
IUTAHAX CIOCOObI peaIn3aluu MEXIPEAMETHBIX CBSI3€H XOTs Obl [10 OJTHOMY U3 YKa3aHHBIX
HamM KputepueB. Hu ofHa U3 CpeHMX LIKOJ HE 3asBUJIA O peasi3allui MEXIPEIMETHBIX
cBsi3ell B OOLIMX LeNAX y4yeOHOro IJIaHa, XOTS HEKOTOpble M3 HHMX CChUIAJIHMCh Ha
MEXIIPEAMETHbIE CBSI3M B XapaKTEepUCTHKaX NpeaMeToB. Yamie BCero yHOMHUHAIKMCh

TOJIBKO TC MPCAMCETEBI, C KOTOPBIMU PCATHU3YIOTCA MEKITPEAMCTHBIC CBA3U

Opna U3 Moja3aiay COCTOsIa B TOM, YTOOBI BBISICHUTH, C KAKUMH MpPEIMETaMH Yallle
BCEro HCIOJIb3yeTcs MeXIpeaMeTHoe nyonupoBanue. Kak B Ha4anbHOI, Tak U B CpeaHEH
IIKOJIE PYCCKHMM S3BIK Yallle BCETO CBsi3aH C reorpadueil M YEmICKUM SI3bIKOM U
JUTEpaTypoil. BTOpBIM MO 4acTOTE MCHOJIB30BAHUS MEKIIPEIMETHBIX CBS3EH MPEAMETOM

B HaYaJIbHOH IIKOJIE SBJISETCSA HUCTOpUA.

Bropoii 3amaueil mpakTHyeckoi uacTM ObUIO cO37aHHE paboYMX JUCTOB JUIS
HNOJJIEPKKU MEKIIPEIMETHBIX CBSA3€M NMpU OOY4EHHH PYCCKOMY SI3bIKY JJISL A3BIKOBBIX
ypoBHeit A1A2 m Bl. Bce paboume nucThl OBLIM CO37aHBI HAa OCHOBE YPOKOB U3
komruiekTa yueOHukoB "CHoBaKmacc" u "Knacc". Hambosee dyacTto MHTErpupyembIM
npeaMeToM Obll  aHTTIUHCKUM  s3bIK. OCHOBHast 1edb CO3JAaHUS JTUX JIMCTOB -
IIPOJIEMOHCTPUPOBATh, YTO HUCIIOJIb30BAHUE MEXKIPEIMETHBIX CBSI3€H HE TaK CII0XKHO, Kak

KaXXCTCsI HCKOTOPBIM YUHUTCIIAM.

OTI[CJ'ILHLIC TCMBI pa60‘-II/IX JINCTOB OBLIH BBI6paHBI Ha OCHOBC HX MCKIPCIAMCTHOI'O
MNoTeHIHUala € Y4CTOM TCKYHICTI'O YPOBHA BJIAACHUSA PYCCKUM SA3BIKOM. 32[,[[8.‘-13. COCTOdAJIa B
TOM, YTOOBI HCIIOJB30BaTh KaK MOXKHO OOJIbIIE npeaAMETOB B COYCTaHUU C PYCCKUM

s3bIKOM. Paboune mucThl OOBEIWHWIM 3HAHWS M yYMEHHS W3 CICAYIOMUX IPEAMETOB:
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reorpadus, HUCTOpUs, YCHICKUH S3BIK M JIMTEparypa, HPUPOJOBEIACHUE, OCHOBBI
OOLIECTBEHHBIX HAYyK, aHTJIMICKUHN f3BIK, XYI0KECTBEHHOE 00pa3zoBaHUE, MY3BIKAJIbHOE
oOpa3oBanue, 31paBooxpaneHue u uHpopmaruka. Kaxxapiii pabounii TUCT COOTBETCTBYET
OTIpeNIeJICHHOMY YPOKY B y4eOHHKE B COOTBETCTBHM C €ro Ha3BaHueM. [Ipu cozmanum
KaK70ro pabouero JMcra y4yuThblBajach JIEKCUKa ypoka B ydyeOHuke. [lpu co3nanum
paboumx JUCTOB HAWOOJBIIMKM aKIEHT ObUT CclieJaH Ha aKTUBHOE HCIOJIb30BaHUE 3HAHUI

U3 IPYyrUuX NPEeIMETOB - MEXIUCIUIUIMHAPHBIN TIOIXO/I.

Kaxnplii pabouuii JTUCT COCTOMT M3 KpPaTKOro omucaHus i yuurens. OmnucaHue
BKJIIOYaeT B ce0sA: TemMy pabodero Jjucra, mnpeaMmer (IpeaMeTsl), € KOTOPBIM
OCYHICCTBIACTCA MCKIIPEAMCTHAA CBA3b, YPOBCHDb BJIAACHUA SA3BIKOM, YaCTb y‘-Ie6HI/IKa, Ha
OCHOBE KOTOPOIl MBI CO3[ajM pado4Me JIMCTHI, LENU OOYYCHHS, KOTOPbHIC BBINOJHSIOT
paboune JHCTBI, a 3aTeM KOMMEHTapuil K OTAENbHBIM YIPAKHEHUSM, BKIIOYAs

MOTHBALIUIO U UTOTOBYIO peIICKCHIO.

B cBs3u ¢ Texymum nepecmorpoM RVP ecth Hajexaa, 4TO MEKIPEIMETHBIE CBSI3HU
OyIyT MpeAcTaBleHbl B MpENoJaBaHUU Oojiee MIMPOKO, YeM 3TO OBLIO A0 CHX MOp. DTO
3¢ (heKTUBHBINH COCOO MOCTIKEHUS MOHMMAHMS YYEHHUKAMH TOTO, KaK yCTPOEH MHp, H

3aKperyieHus yke NpuoOpPETEHHbBIX 3HAHUN U HaBBIKOB.
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Zakladni Skola Volary, U Nadrazi 512, 384 51 Volary

Zakladni Skola Zborovska Tabor, Zborovska 2696, 390 01 Tabor

Seznam analyzovanych SVP stiednich $kol z Jihoeského kraje

Gymnazium J. V. Jirsika Ceské Bud&jovice, Frani Sramka 1193, 371 46 Ceské Budgjovice
Gymnazium Milevsko, Masarykova 183, 399 01 Milevsko

Gymnéazium Piera de Coubertina Tébor, namésti F. Ktizika 860, 390 01 Tébor
Gymnazium V. Novéka Jindfichiiv Hradec, Husova 333, 377 01 Jindfichliv Hradec
Obchodni akademie Tabor, Jiraskova 1615, 390 01 Tabor

Stfedni primyslova skola Tabor, Komenského 1670, 390 01 Tabor
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